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ALIODIJA DICIUTE—TRECIOKIENE

was born on Sept. 22, 1905. Her mother
Eugenija Rinkeviciute died at the age of 24
leaving three children: Felicija, an older sister,
Aliodija, age 5, and a baby brother Anatolijus.
Their father was quite musical (he played the
violin) and not only raised the family all by
himself but also encouraged his children to
develop their musical talents.

The first to recognize Aliodija’s musical
talent outside the family was A. O. Moroz, the
high school teacher in Ukraine, where the fami-
ly resided temporarily. He was the one who en-
couraged the young singer Aliodija to perform
as a soloist or to sing duets with her cousin
Brone Diciute-Variakojiene.

During the Russian revolution the family
returned to Lithuania. She enrolled at ‘‘Saulés’
high school in Utena, where her singing and
acting talent was recognized by teachers. Later,
at the age of 144, she transferred to ‘‘Ausra’’
high school in Kaunas. At that time she also
passed the necessary exams to enter the Music
School in Kaunas, where she was taught by
famous Lithuanian composers, such as prof. J.
Zilevicius and Zadeika and singers such as
Grigaitiene.

After graduation from the Conservatory in
Kaunas, Aliodija, now married to Dr. J.
Treciokas, went to Paris where she was taught
by the famous prof. Gladkaja.

After returning to Lithuania, she debuted in
1930 at the Kaunas Opera where she sang the
roles of Zibelis and Martha in Gounod’s
“‘Faust’’. During the following 14 years she
sang 49 roles in many different operas. The
highlight of her career occurred in 1939 when
she had the privilege to sing with the world
famous basso Feodor Shaliapin in ‘‘Faust’’ and
“‘Boris Godunov’’. Her best known roles were:
Carmen, (in Bizet’s ‘‘Carmen’’), Delilah (in
Saint Saens, ‘‘Samson anbd Delilah’’), Marina
(in Moussorgsky’s ‘‘Boris Godunov’’), and
Polina (in Tschaikovsky’s ‘‘The Queen of
Spades’’). She also sang in concerts and recitals
in Lithuania and abroad (Latvia, EStonia, and
Germany).

She left Lithuania during World War II and
stayed in Germany, where she studied with
prof. Lena Jung (in Weimar) and gave concerts
until she emigrated to the US in 1949.

In 1949 she sang in ‘‘Carmen’’ for the Civic
Opera Co. in Chicago. Here she taught young
hopefuls in her own studio in the Fine Arts
Bldg., and for 12 years she taught at the
‘‘American Conservatory’’. She is in ‘“Who’s
Who of American Artists’’, ‘‘Dictionary of In-
ternational Biography’® and ‘‘Notable
Americans’’.

Aliodija Diciute-Treciokiene moved to San-
ta Monica, CA in 1961, to be closer to her son
Dr. L. Treciokas and his family. There she
continued to teach voice to several students until
several years ago.

Her 85th birthday was celebrated in Vilnius,
Lithuania, with the staging of the opera
‘“‘Carmen’’ in her honor. She was deeply touch-
ed by this and by the greetings she received
from the Vilnius Opera singers.
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“Mylimo’’ vado Lenino paminklas Klaipédoje, dienq naktj saugomas
keturiy Sarvuoty tanky, kad klaipédieciai jo nenuversty.

pling it.

The statue of the “beloved” leader Lenin in Klaipéda, gu.arded 24 hours
a day by four Russian tanks, to prevent the people of Klaipeda from top-

Photo by Vyt. Sliapas

“LAIKMECIO GRIMASOS’’

Lietuvos ‘‘ledynmetis’’ ir poetai ‘‘neuZriStom burnom’’

oviety imperija traska braska ir griuva.

Lapkri¢io 19-tos dienos ‘‘U.S. News &
World Report’’ laida pavadino ‘“Vienos tautos
(imperijos?) mirtis’’ ir virSelyje idéjo antkapi
su uZraSu:

L TR o e

Viduje ilgas (10 psl.) straipsnis apie Sovietu,
ju respubliku padéti ir problemas. Perestroika
pasibaigé. Prasidéjo chaosas. Ekonomijos griu-
vésiai. Gresiantis badas. IeSkojimas pagalbos
i§ uZsienio.

Nezinia, kiek reikia paramos, kad Zmones,
patys net bulviu nenusikasdami, butu sotus.

Bulviu sovietai gavo i§ Vokietijos skaiiais
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dideli kieki, bet kai padalini gyventojams,

iSeina tik po kilograma vienam asmeniui .

vienam kartui.

Kiek ir ko nusius Amerika tam ‘‘kiauram
maisui’’, kurio uZlopyti né patys sovietai
nebenori?

Visa tai, plus persu ilankos tragedija, jaudina
ir konkreciai lie¢ia ir Lietuva.

Politiniai diZdiuju manevrai kliudo ir Balty
tauty laisvés bylos reikalui. Tokioje netikrumo,
veidmainystés, melo ir vulgarios politinés at-
mosferos situacijoje neimanomas joks kulta-
rinis, meno kurybos darbas. Atgimimo dvasia,
uzliejusi visa Sali, iSkélé patriotini motyva
poezijoje — Sibiro tremtiniy kiiryba iSstimé i$
spaudos puslapiu léksty eilérasciuy arba, tikriau
sakant, ‘‘eiliuotos manijos’’ gamyba. Sunerimo
“‘estetai’” — visa savo autoritetine jéga pradéta
pulti tautiSkas-patriotinis motyvas, pasiepiami
autoriai. Pasigendama istorijon nuéjusiu
“‘kurybos’’ salygu.

Pasinaudodami spaudos laisve vél griZta
isidrasine lenininiai laureatai ir ima ‘‘ap-
dainuoti’’ §iu dienu situacija, naudodamiesi
metafora ir kritiky pritarimu:

““O kokios Ziaurios laikmecio grimasos!’’

““O kaip dangus Cia susimaisé su Zeme!
beprotis aukléja protinga, o protingas
beprociui pataikauja aklas veda aklq

o nebylys parlamente iSdroZia kalbq

0 ar ne prostituté nustumia nuo pjedestalo
beranke ir todél bejége Afrodite?

o ar ne mafijos narys padéjes rankq

ant Svento rasto duoda priesaikq ir tampa

prezidentu ar ministru ir tesia savo
pelningq tarnybq mafijai? Kas gali
apginti Zmogy nuo to feodalo

ar biurokrato korumpuoto mafiozo?

O ar neuZrista burna kvailam poetui
kuris jam pirstine po kojy meta ir
i§§aukia dvikovon — mat atsirado riteris!
O ar ore neskraido paZady kepti

balandZiai..."”’

(E. MiZelaitis, ‘‘Pergalé’’, 90, nr. 8, psl.
7-8).

Tai Stai kaip kalba ‘‘kvailas poetas’’
“‘neuZriSta burna’’ (gaila...), kuris ‘‘meta
pirsting’’ ‘‘korumpuoto mafiozo’’ biurokratui
ir ji ‘‘Saukia dvikovon’’. Kokion? Uz ka?
Nepasako. Skaitytojau, pats susiprask. Ar turi
tas Zmogus sazine? O gal paprasCiausiai —
sapnuoja.

Anais, leninininés-stalininés-breznevinés
“‘laisveés’’ laikais, kai ‘‘prezidentais’’ buvo
‘‘tévai, mokytojai’’ ir panasiis, uZ panasius
‘‘Sedevrus’’, su panieka vaizduojan¢ius ano
meto roju, i8didus opozicionierius buty beregint
atsidures Sibiro ledynuose... Siandiena gi, kai
kazkokios ‘‘mafijos’’ narys yra prezidentu
(Landsbergis?), kai ‘‘beprotis’’ (gal Motieka,
gal Saja...) ‘‘aukléja’’ protinga (ka — gal
Baltusi, gal Petkeviciu, gal Burokeviciu... gal
dar koki nuo Maskvos neatsiskyrusi LKP
nari...), kai prostituté (nejaugi Prunskiené?)
“‘nustumia nuo pjedestalo Afrodite’” (?),
iZymus kritikologas A. Bucys, laikotarpi
pavadings ‘‘politiniu ledynmediu’’, Siuo
“‘Sedevru’’ suzavétas dZiaugiasi (‘‘Literaturoj

(nukelta | 9 psl.)
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SPAUDOJE IR GYVENIME

Politinis Komentaras

Lietuvos ir Sovietu Sajungos
derybu eiga ir perspektyvos

Lietuvos pastangos de facto iSsivaduoti i$
Sovietu Sajungos kontrolés tolydzio intensyveja
ir Kremliy vercia rinktis viena i$ alternatyvu:
paleisti grobi i§ savo nagu ar vél uzverzti kilpa,
naudojant fizing jéga. Spirdamiesi jégai, Lie-
tuvos politiné vadovybé sumaniai ir efektingai
manevruoja, remdamosi tarptautinés teiseés,
teisingumo ir moralés argumentais. Nors So-
vietu Sajunga pragjusios svaités laikotarpyje ir
uzspaudeé Lietuva ultimatyviniais grasinimais,
taCiau néra Zenklu, rodanciu, kad ji buty apsis-
prendusi uz jégos kelia. Ir tai ne i§ malonés,
bet i§ bédos, nes ji pati yra atsidurusi ties
visi§ko suirimo riba. Nedramatizuojant pade-
ties, galima spéti, kad esminiu pasikeitimuy
Sovietu Sajungoje nereikés laukti metais. Uz-
teks meénesiu.

Lietuvos susidurimas su Kremliumi Siuo
metu sukasi apie derybu su Sovietu Sajunga asi.
Kalbant apie derybas, reikia démesin priimti
fakta, kad jomis yra suinteresuotos ir didZiosios
Vakaru demokratijos. Nebus suklysta teigiant,
kad sovietai sutiko eiti i derybas Amerikai,
Prancuzijai, Anglijai ir Vokietijai spaudZiant.
Gorbaciovas soviety delegacija sudare i auks-
Ciausiu civilinés ir karinés valdzios pareigunu
ir vadovu paskyré ministra pirmininka Nikolai
Ryzkov. Lietuvos delegacijos vadovu Auks-
Ciausioji Taryba patvirtino prezidenta Vytauta
Landsbergi.

Pasekus deryboms pasiruo§imo procesa ir
pradini vyksma, darosi aiSku, kad sovietai rim-
tai derétis nemano, taciau kalte uZ tariamas
klittis nori suversti Lietuvai, kad pasiteisinty
prie$ Vakarus. Spalio 2 ivykusiame delegaciju
konsultaciniame pasitarime Ryzkov rodé malo-
nu veida ir sudarée ispudi, kad derybos galés
prasidéti. Antrajame konsultaciniame pasita-
rime spalio 20 ruskano veido Ryzkov émeé statyt
deryboms kliutis ir kaltinti Lietuvos delegacija.
Taciau vis tik buvo sutarta derybu taisykléms
paruosti sudaryti misria darbo komisija. Uz 10
dienu komisijai susirinkus, lietuviai atéjo su
projektu, sovietai tuS¢iomis rankomis. Pasitvir-
tino spéjimas, kad Kremlius deryboms nerodo
geros valios. Taciau vienas, maZiau reklamuo-
jamas faktas pilnai atidengé tikraji sovietu
veida. Mat prie$ kiek laiko ministerés pirminin-
kés Kazimieros Prunskienés vadovaujama dele-
gacija pasieké su sovietais Lietuvai gan palanku
prekybiniais klausimais principini susitarima.
Taciau, kai praé¢jusi SeStadieni delegacijos vel
susitiko, Ryzkov ultimatyviai pareikalavo, kad
Lietuva pripaZinty sovietu istatymus ir sutarti
pasiraSytu kaip sovietiné respublika. Lietuvos
delegacijai $i reikalavima atmetus, Ryzkov
pareiSke, kad Sovietu Sajunga su Lietuva nu-
traukia prekybinius rySius. Tada Prunskiené
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Edita Nazaraité

LIETUVIU ISEIVIU DAILES
PARODA TORONTE

Algimantas Kezys, lietuviu dailés propaguo-
tojas ir puoselétojas, suruose iSeivijos lietuviu
dailés paroda kanadieciu visuomenei. Paroda
vyko §. m. rugséjo 4-24 d. North District
bibliotekoje, Toronte.

Parodoje dalyvavo penkiolika V. Europoje
ir S. Amerikoje kurian¢iy dailininku su savo
tapybos, grafikos ir tekstilés darbais. Kuriniai
atrinkti su dideliu démesiu, paroda islaiko
konceptualuma, yra vientisa. Parodoje iSka-
bintas ivadas anglu kalba, kuriame A. Kezys
mégina paaiskinti lietuviu dailininku savituma.
Stengiamasi iSsiaiskinti, ar lietuviu iSeiviu
e B B P SR P S S e O T T P T R Ay Evels,
Lietuvos delegacija i$ pasitarimu iSvedé. Pasi-
like latviai ir estai bandé ginti Lietuvos pozicija,
bet veltui. Taigi, Lietuvoje susidarée blokadiné
situacija, nors formalios blokados sovietai dar
ir nevykdo.

Po Sio susidurimo, prezidentas Landsbergis
iSvyko 1 Londona ir pra¢jusi antradieni turéjo
45 minuciy pokalbi su ministere pirmininke
Margaret Thatcher. Ja painformavo apie dery-
by eiga ir soviety grasinimus. Thatcher paprase
oficialaus rasto tuo reikalu, kad galéty pradéti
diplomating akcija. Laikas tai akcijai labai
palankus, nes poryt ParyZiuje prasideda svar-
bi Helsinkio susitarimu signataru konferenci-
ja. Dalyvaus Bush, Gorbaciov ir kitu valstybiu
galvos. Dar vienas svarbus, ketvirtadieni per
Vilniaus radija girdétas faktas — butent, Ame-
rikos valstybés sekretorius ateinanti pirmadieni
Paryziuje kalbésis su Lietuvos, Latvijos ir Esti-
jos uzsienio reikalu ministrais.

Santykiuose su Sovietu Sajunga Lietuva gina
politine linija, kuria nubrézé kovo 11-tosios
aktu. Tai, kitokio pasirinkimo neturinti, prezi-
dento Landsbergio vedama politika. Gi uZ So-
viety Sajungos ribu Lietuvos diplomatija yra
peréjusi i ofenzyva. Pvz., su atitinkamu vals-
tybiy palaiminimu Lietuva atidaré informacines
agenturas Kopenhagoje, Oslo, Stockholme, Pa-
ryZiuje ir dabar Londone. Arba, — po brutaliu
soviety armijos veiksmu Vilniuje, minint bol-
Seviku revoliucijos metines, Lietuvos valdZia
kreipési i Helsinkio susitarimu signatarus ir
visas kitas Lietuvos okupacijos nepripazinusias
valstybes, nurodydama, kad sovietu karinés
jégos Lietuvoje laikomos nelegaliai ir praSy-
dama spaudimo i Soviety Sajunga, kad tas
pajégas i§ Lietuvos iSvestu. Taip pat Baltijos
uzsienio reikaly ministry susitikimas su musu
Jim Baker yra diplomatinés akcijos laiméjimas.

Prezidentas Landsbergis Londone pareiske,
esas isitikines, kad uz metuy Lietuva bus laisva.
O itakingas zurnalas ‘““US News and World
Report”’ lapkri¢io 5-tos numeryje raso, kad
‘‘Lietuva taip greitai juda link pilnos nepriklau-
somybés, kad kai kurie Amerikos valdzios
pareigunai pranaSauja, jog VaSingtonas su
Vilniumi ateinancia vasara gali pasikeisti am-
basadoriais’’. Ir tai nebutu stebuklas.

(J. K. 190.XI.17)

kiiryba yra lietuviska, nes dailininkai kuria
kitoniSkoje kultirinéje terpéje, yra veikiami
ivairiy meno sroviu, vietinés aplinkos estetika
taip pat palieka Zyme kuréjo stiliuje.

Autorius graziai paaiSkina, kad Vakaruose
kuriantiems dailininkams etniSkumas néra svar-
biausias kurybinis katalizatorius, taciau ju dar-
buose galima atsekti protéviu tradicijas.

Stebint rodomus darbus, galima sutikti su
tokiu teiginiu, tik tas giminingumas sunkiai
ZodZiais nusakomas, ji reikia i§jausti betar-
piskai.

Ispudingai atrodo tekstilés kuriniai. J. Rac-
kaus ‘“Vertikali forma nr. 2”’, J. Marks *‘Ze-
meje kaip ir danguj’’, gausus A. Tamosaitienés
kilimai, kuriy idomesni buitu diptikas ‘‘Diena
ir naktis’’, ‘“‘Likimo laimés’’. Jos kilimu
figuros elgrekisSkai iSilgintos, koloritas Saltas,
ramus.

V. Vizgirdos akrilikas ‘‘Liauni medziai’’ —
dramatiskas, 3alty spalvy peisaZas, tuo tarpu V.
Kristolaitytés du akriliko triptikai ‘‘Juros
peisazai’’ ir ‘‘Pakrantés peisaZai’’ yra neramiy,
besirungianciu spalvy kiriniai, potépiai itin
umus.

Prie $iu kuréju tapybos savo temperamentu
giminingas yra E. Budrys i§ Svedijos. Jo emalés
tapyba, du darbai be pavadinimo, yra astriu,
grynu spalvy abstraktai, patraukiantys Zitirovo
aki.

Dailininkés G. Jurgutis miSria technika atlik-
tas tapybos darbas “‘Sokis ménesienoje’” kupi-
nas tylaus susimastymo, nostalgijos, tapysena
virpanti, subtiliai niuansuota. L. Simanavic¢ius
akrilikas ant emalés modernus, astri spalviné
itampa. J. Rackaus tapyba ant aliuminio ‘‘Mag-
netiné jéga’’ pasiZymi nuosaikumu, neperkrauta
kompozicija.

Du P. Gailiaus lakstai $vyti elegancija, pre-
ciziSka atlikimo maniera, skoningai komponuo-
jamu riftu piesinyje. S. Sileikienés litografija
“Zali laukai ir asfaltas’’ pasiZymi jaukia ir §ilta
spalvine gama, moderniska tema.

Tris spalvotus grafikos lakstus ‘‘Madeina’’,
““Laumeés’’ ir *‘Susirustino Ziaurus perkiinas’’
rodo M. Stankuniené. RaiZiniuose ji interpre-
tuoja pagoniskas temas, darbai paspalvinti. G.
Zumbakis grafikos darbas ‘‘Kryziu kalnas’’
modernisSky formu, spalvos santiirios, iSradin-
gai komponuojama.

Misria technika kuriantys dailininkai papras-
tai iSgauna netikétas vizualines formas. M.
Bigelis-Silverman rodo du darbus: ‘‘Lenktynés
su laiku’’ ir ““Verdené’’, kurie atlikti i§ namie
pasigaminto popieriaus. Kompozicijos lakonis-
kumas ir iSieSkotos spalvos nuteikia maloniai.

Nelauktai idomiai suskamba O. TamasSausko
kurinys. Dailininkas pristaté parodai didelio
formato medzio raizinio kliSe, paspalvinta
Saltomis, ramiomis spalvomis.

Apzvelgus visa lietuviu iSeiviu dailés paroda,
susidaro ispudis, kad mégiamiausia dailininku
spalva yra violetiné. Budingos Saltos spalvy
gamos, palyginti nuosaikios formos, tram-
domas vidinis nerimas.

LIETUVIY DIENOS, 1990, LAPKRITIS
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ALIODIJA DICIUTE— TRECIOKIENE

Nepriklausomos Lietuvos Valstybinés
Operos solist¢ Aliodija Diciute-Tre-
¢iokiene, po ilgos, idomios ir ivairios muzikos
karjeros, iS€jusi 1 pensija, apsigyveno Santa
Monikoje, Kalifornijoje, ar¢iau siinaus, Zinomo
daktaro Leopoldo Trecioko ir jo Seimos.

A. TreCiokiené — svetinga, daZnai uZlei-
dzZianti savo soda ir namus jvairiems lietuvis-
kiems subuvimams, nenuostabu, kad turi dideli
buri gerbéju.

Solisté, iSlaikiusi savo balsa, kad ir pensi-
ninke, vis uzimta:, dalyvauja lietuviu parengi-
muose, moko studentus, kartais gieda bazny-
Cioje. Los Angeles Birutie€iu 1983 metais
suruoStame jai koncerte — pasirodé puikiai.
Priklauso kelioms amerikieCiu muzikinéms
organizacijoms, per daugeli metu atZyméta
keliose ‘“Who’s Who’’ Zymiyju Amerikos
menininkiy knygose; ‘‘Dictionary of Interna-
tional Biography’’ ir ‘‘Notable Americans’’
tomuose.

Siu 1990 m. rugséjy jos amZiaus 85 m.
jubiliejus buvo graZiai paminétas Lietuvoje: jos
garbei ‘‘Carmen’’ spektaklis, jos atvaizdas
afiSose. GraZus pasveikinimas su jaunyju kole-
gu parasais soliste sujaudino iki aSary.

Sukakties proga ‘‘Lietuviu dienos’’ jparei-
gojo kaimyne, pasikalbéjimu iSryskinti jos
meno kelia, prisiminti laiméjimus.

— Brangi ponia Treciokiene, teatras —
Siandien lyg sapnas atrodo, ar ne?

— Ne sapnas! Tai buvo mano tikras
gyvenimas. Rodos, ir gimiau su daina; vakarais
maza guldant, praSydavau: ‘‘Dar tik viena
dainele, dar tik viena...”’. — Skambindavau ar
dainuodavau. Taip visi mano metai — siekimas
tobuléti, darbas. Dainavau ir kitus mokiau
beveik iki dabar. Daina — mano paguoda ir
dZiaugsmas.

— Ar pati atpaZinote savo talentq, ar kas
kitas paskatino?

— Prasidéjo Ukrainoje. Mamyté, Eug.
Rinkeviciuté, miré 24 m., palikdama sesute,
mane — 5 mety ir kudiki broliuka — Anatoliju.
Tévelis mus pasiSventes augino (pats irgi buvo
muzikalus), ugdé musu gabumus. UZ namu,
pirmas mane pastebéjo A. O. Moroz, gimnazi-
jos mokytojas Ukrainoje. Jis leisdavo man ir
Bronei Diciutei-Variakojienei (pusseserei) pa-
dainuoti solo, duety. O paskui — revoliucija...
Visa meénesi traukiniu vaZiavom 1 Lietuva,
Naujali¢io kaima, seneliy uki. Tévelis i§ dvaro
mums nupirko ‘‘grand-piano’’, (pats griezé
smuiku) tai mes koncertuodavom... Véliau
Utenos ‘‘Saulés’’ gimnazijoje, kur direktorius
kun. V1. Butvila, o paskui dir. Gineitis su Seima
(jie visi Zuvo Sibiro kankiniais) puoseléjo mena
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Kauno Valstybinés Operos solisté

je “‘Faustas’’.

Marta (Aliodija Diciate-Treciokiené) ir Mefistofelis (Fiodor Saliapinas) opero-

Martha (Aliodija Dic¢iaté-Treciokiené) and Mephistopheles (Fiodor Shaliapin) in

Gounod’s opera “Faust.”

ir muzika. Mane ten atpaZino, leido solo
dainuoti ir giedoti... Mus ten graZiai, su
disciplina, aukléjo, pratino prie grozio!
GeguZinése skambédavo laukai nuo dainy...
Giedodavom ryta klas¢j ir pamaldose, buvo ir
ekskursijos, muzikiniai vaidinimai. .. Pastatém
dvi operetes: ‘‘Kaip PraamzZius lémeé’’ ir “‘Giriy
karalius’’. Buvo gera, nors vargom po karo;
eidavau i§ Naujali¢io kelis kilometrus; Ziema
— Salta, prie§ veéja, — pailsédavau atsisédus
pusny ir veél... Buvom laimingi ‘‘Sauléj’’! Ir
kokia musy klasé! IS jos iSéjo keli kunigai: prel.
J. Prunskis, kun. dr. Liuima, kun. éermukﬁnis,
Simonélis; istorikai — Adolf. Sapoka, V.
LiuleviCius; rasytojai — Pulgis Andriusis,
Tilvytis. IS uteniSkiu yra ir Los Angelése:
Veruté AndraSiuniené, skulptorius Pr.

Gasparonis, mokyt. Balys GrauZinis... Musu
visy talentai, sakyciau, iSrySkéjo ‘‘Saulés’
gimnazijoj Uteno;.

— Kas buvo Jisy pirmaisiais dainavimo
mokytojais?

— Jau Utenoje svajojau apie profesini
dainavima. Persikéliau i Kauno ‘‘Ausros’
gimnazija, drauge { Muzikos m-la (buvau tik
142 m.). Egzaminus man laikant, konser-
vatorijos dir. buvo muz. Naujalis. Komisijoj
— prof. Zilevi¢ius, sol. Grigaitiené ir kt.
ISlaikiusi egzaminus, patekau i Grigaitienés
klase (piano — muz. Zadeika). Po karo —
paprastam namely, bet mokslas rimtai €jo:
teroija, harmonija, solfedZio, piano, scenos
technika. .. Jokiems baliams nebuvo laiko! Dar-
bas, studijos...




Dr. Juozas Treciokas, kariuomenés gydytojas
(stovi); sédi: Felicija Diciuté (solistés sesuo),
Leopoldas (Trecioky sinus) ir A. Diciite-Tre-
Ciokiené, Lietuvoje.

Dr. Juozas Treciokas, army physician (standing);
seated are (from right) A. Di¢iaté-TreCiokiené with
her son Leopold and her sister Felicija Di¢iate in
Lithuania.

A. Diciiate-Treciokiene,
brolis inz. Anatolijus Dicius
su Zmona (mirusi).

A. Dicgiaté-Treciokiené, her
brother Anatolijus Di¢ius, an

engineer, and his wife
(deceased).

A. Diciate-Treciokiené savo studijoje po

koncerto, Tinley Park, Illinois, 1959.

A. Di¢iaté-TrecCiokiené after a concert given in her
studio in Tinley Park, lllinois, 1959.

Solistés Seima: is k. vyras
a.a. dr. Juozas Treciokas,
marti Nijolé VelZaité-Tre-
Ciokiené, advokaté, sinus
dr. Leopoldas ir solisté
A. Diciate-Treciokiene,
Cikagoje, 1956 m. vasaraq.

. Soloist’s family: her husband
Dr. Juozas Treciokas (de-
ceased); daughter-in-law
Nijolé Velzaité-Treciokiene,
an attorney; son Dr. Leopold;
and the soloist A.
Diciate-Treciokiené.

— Kas palaiké Jumyse tq studijy
discipling?

— A, tai mano prigimtis! Daina man —
gyvenimas: viska tam pasSvenciau. Net
nemaniau iStekeéti... iki susitikau savo vyra...
O pamaciau dr. Juoza Trefioka — savanori
kari, GeleZinio Vilko pulko gydytoja, puiku
Zmogu, geguZinéj; véliau, Ziema, sniegui pus-
tant, su arkliais, jis su draugu pasiklydo,
uzvaziavo i musu namus. I§ atostogu griZtant
— traukiny susitikom; véliau — dviradiu
aplankydavo teviskéj... GraZi draugysté
iSsirutuliojo. Netrukdé jis man mokytis ir
dainavima studijuoti, — lauké kol baigiau
gimnazija, tada apsivedém. Ji perkélé | Ke-
dainius, 2-ra Artilerijos pulka, gydytoju
(Gelezinio Vilko pulkas buvo i$formuotas). A§
vaZzinédavau i Kauna. Kaip tévelis maza
skatino, taip ir vyras mane rémé muzikos kely-
je. Padrasindavo, padédavo. D¢l manes, jis
persikeélé 1 Kauna, Karo ligoninés odos ligu
skyriu. Kaune ir gimé stinus Leopoldas. Mano
trys meilés buvo: vyras, siinus ir opera. Deja,
dabar jau 30 metu kaip mano vyras
Amzinybéje, palaidotas Cikagoje, Sv.
Kazimiero kapinése.

— Kada ir kokia Jisy pirmoji solo
dainavimo rolé operoje?

— Baigusi konservatorija Kaune, i§vaziavau
su Seima 1 ParyZiu, kur vyras Karo ligoninés
buvo komandiruotas i St. Louis ligonine.
Pasinaudodama vyro komandiruote, ParyZiuje
lavinausi pas prof. Gladkaja (i§ Petrapilio). Po
mety grizom i Kauna ir a§ 1930 m. istojau i
opera — debiutu Gunot ‘‘Fauste’’, Zibelio ir
Martha rolése. Nuo tada pastoviai dainavau
Kauno Valstybinéje Operoj — 14-ka metu.

— Ar solistai buvo gerai atlyginami? Ar
galima buvo pragyventi?

— Man rupéjo tobuléti, o ne atlyginimas.
Atlyginimai teatre — pagal atliekamas roles.
Mano vyras uzdirbo, tai ir nesiverZiau i karjera.
KazZkas saké: ‘‘Néra mazu roliuy, — tik mazi
artistai’’. Tai tiesa. AS ne vaidinau role, o
iSgyvenau.

Romoje irgi teko studijuoti: pas Ghibalde i§
§v. Cecilijos konservatorijos. Romoje
paruoSiau ‘‘Samsonas ir Dalila’> — ne
pasirodymui, o tobuléjimui. Taip pat ‘‘Aida’’.
Grizus i Lietuva, dainuodavau radiofone ir su
simfoniniu orkestru, kaip tik Dalilos role. Mane
iSgirdes Kipras Petrauskas sako: ‘‘Dainuosi su
manim ‘‘Samsonas ir Dalila’’. Jam patiko mano
solo.

Savo balsa (mezo-soprana) lavinau ir Vokie-
tijoje — pas garsia prof. Lena Jung (Weimare).
Vis ieSkojau teisingo balso ‘‘pastatymo’ ir
suradau (kaip Caruso...)

— Kiek mety dirbote Kauno Valst. Operoje
ir kiek atlikote vaidmeny?

— Ten dainavau tarp 1930-1944 m. Atlikau
49 vaidmenis, diriguojant BukSai, Tallat-
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Koncakovna roléje, Kaune.

Néra Kipro Petrausko.

Kelpsai, MarijoSiui; su reZisieriais — Pavlov-
skiu, Oleka-Zilinsku.
— Kokie Jiisy meégiamiausi vaidmenys?
— Dalila, Saint-Saens operoj ‘‘Samsonas ir
Dalila’’, Karmena Bizet operoj ‘‘Carmen’’,

Koncakovna — A. Borodino op. ‘‘Karalaitis Ig-
oris’’. DidZiuojuosi, kad teko dainuoti (1939
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Kauno Valstybés Operos solistai apie 1935 m. A.
Diciute-TreCiokiené pirmos eilés desinéje, tarp Antano
Sodeikos ir M. Lipcienés; vidury Vincé JonuSkaité-Zauniené.

A. Diciate-Treciokiené “‘Kunigaikstis -Igoris’’ operoje, A. Digiuté-Treciokiené in the role of Koncakovna in the opera

“Prince Igor” in Kaunas.

Sodeika and M.

m.) su pasaulio garsenybe Feodoru Saliapinu
““Fauste’ ir ‘‘Boris Godunov’’ operose. Apie
Kauno opera Saliapinas pasaké: ‘‘Mazoje
valstybéj — didel¢ opera!’” Tai buvo gera
1Sgirsti.

— Be darbo teatre, ar teko ir kitur
dainuoti?

Lip¢ieneé)
Jonuskaité-Zauniené. Missing Kipras Petrauskas.

® B

Kaunas State Opera soloists in 1935. Aliodija Di¢iaté-Trediokiené
is second from the right in the first row (Between Antanas

In the middle is Vinceé

— O, taip! Kur tik pakviesdavo. Dainavau
organizacijoms. Panemunéj — dZiovininky
sanatorijoj, kal¢jimuose... Visur. Teko dainuoti
dar Estijoj ir, Zinoma, pasitraukus — Vokieti-
joj, Amerikoj.

— Seima — pritaré,; ar dzZiaugési irgi Jisy
dainavimu?




LIETUVOS GPEROS IR BALETO TEARTRAS
VILNIUS 1990

Rugséjo d.

ALIODIJOS
DICIDTES

5-mediui
Georges Bizet

CARMEN

4 veiksmuy opera

CARMEN pirmg karta dainuoja

LAIMA DOMIKAITE

Dalyvauja Wirgilijus NOREIKA (don Jos¢), Jolanta CIURILAITE,
(Micagla), Sigitas DIRSE (Escamillo), Ramuté TUMU-
LINUSKAITE, Laima KVUASAITE, Vincentas
KUPRYS, Jonas UALUCKAS, Pranas URKAUS-
KAS, Pranas ZRREMBA

Dirigentas - RIMAS GENIUSAS
Pradzia 18 val.

Lietuvos Operos ir Baleto teatro plakatas garsinantis operos ‘‘Carmen’’

pastatymq, skirtq A. Diciités-TrecCiokienés 85-tam gimtadieniui atZyméti.

The Lithuanian Opera and Ballet theater poster announcing the performance of

the opera “Carmen” dedicated to A. Di¢iaté-Tre¢iokiené on her 85th birthday.

Sveikinimas i§ Vilniaus:

Lietuvos Operos Primadonai
Aliodijai Diciutei-Treciokienei
85 mety proga.
DidZiai gerbiama Ponia, mieloji miisy Primadona!
Nuosirdziai sveikiname Tamstq su graZia sukaktimi. Likimui
lémus, Tévynés scenoje Tamstos kelias, deja, nebuvo ilgas. Taciau
savo puikia kiiryba Tamsta palikote neisdildomaq pédsaka Lietuvos
operos mene, iskéléte jo garbe sveciose Salyse, ir visi, kam brangi
gimtojo krasto kultiira, su pagarba ir dékingumu gérisi jai paskir-
tu Tamstos gyvenimu.
Rugséjo 20-tq Tamstos garbei ivyko ‘‘Carmen’’ spektaklis. Prie§
ji vél suskambéjo Tévynés teatruose taip ilgai negirdétas nuostabus
Tamstos balsas, ir pilnutélé salé plojimais prisijungé prie misy
linkéjimy. Ilgiausiy mety, ilgiausiy! Laimingy mety laimingy!
Pasiraso:
Virgilijus Noreika, ‘‘Carmen’’ spektaklio dalyviai ir visas Lietuvos
Operos ir Baleto Teatras, Vilnius, 1990.

(Seka trisdeSimt du parasai)

Raciuno operoje ‘‘Trys talismanai’’ Rugni roléje.
Aliodija Dic¢iuté as Rugni in Rac¢ianas’s opera “The Three Talismans.”

— Zinoma! Vyras pagarbiai atsine$é¢ { mano
darba, visur padéjo. O sunus... Nusivesdavau
ji 1 generalines repeticijas; tai po ‘‘Sevilijos
kirpéjo’” (kur dainavau storos moters vaidmeni)
sunelis, beveik verkdamas sako: ‘‘Mamyte, tu
ta dainuok, kur su gélytém...”’ Ta role turéjo
E. Kardeliené. Mano stnelis nenoréjo, kad
buciau ‘‘stora boba’’... Leopoldas paveldéjo i$
tévelio ramy buda, o, tur but, i§ manes — gera
balsa, grazuy baritona, bet { artisto gyvenima
nesiverzé, — tapo daktaru.

— Ar daug teko dainuoti uZ Tévynés riby?

— Nenustojau lavintis ir nesilioviau dainavusi
net bomboms krintant Vokietijoj. Pirmas
koncertas — Berlyne, minint Vasario 16-ta.
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A. Diciate-Treciokieneé tik atvaZiavus | Amerikg, 1949.

A. Diciaté-TrecCiokiené on her arrival in the US in 1949.

Wauertzburg’o lagery dainuodavau, kad lietu-
viams padét, kad negraZinty rusams, gauty
butus, maisto... Sunus studijavo Tuebingene,
persikélém ir mes. Ten daug teko dainuoti.
Suzinojusi kun. Prunskio adresa, paraSiau, jis
rekomendavo Juoz. Baciunui, kuris mus ir
atitrauké { Amerika. Vokietijoj buvo man jau
pasiule dainuoti operoj, bet iSvykom. Amerikoj
du metus dirbau siuvykloj (ten labai pavargo
akys) ir lankiau angly k. kursus. Vyras atliko
“Internship’’, a$ dar krautuvej dirbau, 1949 m.
jau atidariau savo studija. Pries tai dar turéjau
reditali Kimball Hall, Cikagoj. 1951 m.
dainavau ‘‘Carmen’’ Studebecker teatre; taip
pat, Katarinos rol¢j muzikiniam veikale ‘‘Joan
of Arc at the Stake’’. 1959 m. teko buti soliste
su ‘‘Nordic Philharmonic Orkestra’’. Koncer-
tavau. Studijoj mokiau dainavima ir opering
dainavima (1949-1977).

— Ar esate kur jraSiusi savo balsq,
dainavimq?

— Taip, esu iSleidusi SeSias ploksteles, —
pirma isleido uteniskis K. Karvelis (mirgs), o
kitas a§ pati—kukliai, nes brangu.
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— Jums teko biuti ne tik soliste, bet ir
dainos pedagoge?

— Taip. Turéjau studija Timball Bldg., pas-
kui — Fine Arts Bldg. Apie 12 mety ‘‘Ame-
rican Conservatory’’ désCiau scenos technika,
operos klas¢je. Désciau savo studijoj dainavima
ir vaidyba. Kasmet ruo§davau mokiniy recita-
lius. DidZiuojuosi, kad i§ mano buvusiy moki-
niy iSaugo pasiZzymejusiu kaip: Dana Stankai-
tyt¢, Roma Mastiené, Alg. Grigas, trys panelés
Blandytés ir daug kitu.

— Kokie Jiusy mégiamiausi kompozitoriai
i$ lietuviy?

— Kacanauskas, Naujalis, Zileviéius,
Kaveckas, pakvietes dainuot poetui Bern. Braz-
dZioniui valstybinés premijos iteikimo proga
Vilniuje. Su Konradu Kavecku Paryziuje ir
Lietuvoj drauge studijavom.

— Ir kokie mégiamiausi vaidmenys
operose?
— Dalila, Karmen, Polina i§ ‘‘Piku

damos’’... I$ tikro mégau visas roles, net ir
berniuku (7). Mégau ir seny moteru roles.

“LAIKMECIO GRIMASOS"”’
(tesinys is 3 psl.)

ir mene’’, 1990, rugs. 29 d.) kaip ‘‘gyvu, in-
tymiu, neramiu nudienos kuréjo bylojimu’’.

Tik pagalvokit: ‘‘intymiu’’! Kur tas ‘‘in-
tymumas’’? Ar kad ironizuoja, ar kad $meiZia?

Ir jau nebe ‘‘poetiskai’’ (palaidomis eilutémis
ir be jokiu sintaksés Zenkly, (i$skyrus klaustuka
ir Sauktuka) prozi$kai jam pritaria (Lietuvoje
pakankamai apsiskandalines) beletristas (niekur
nepritapes) V. Petkevicius tiesiai i§ centro ne
kokia nacionalistine (lietuviuy), bet interna-
cionaline (rusu) kalba, pasinaudodamas ‘‘Lite-
raturnos gazetos’’ tribuna. Jis tuo paciu ‘‘ne-
ramiu nudienio kiiréjo bylojimu’’ (deja, lietuviuy
diktatorius nepasmaugtas, gaila, ‘‘neuZrista
burna’’) skundZiasi, kad gyvenimas Lietuvoje
pasidares nebepakenciamas. Kodél? Nes gorba-
Cioving ‘‘perestroika’’ (lietuviSka sajudi)
organizave intelektualai nustumti { S$ali, o
valdZzia peréme demagogai, o ja naudojasi
suk¢iai.

Ka prie to galima pridéti?

Gal nieko.

Nebent ‘‘intymuy’’ patarima: draugai idealis-
tai, susidekit savo ’’lachmatkes’’, pasiimkit
savo ‘‘heroju’’ paminklus, séskit i sovietiskus
tankus ir keliaukit i$ to ‘‘ledynmecio’’ { $ali,
kur taip “‘laisvai alsavo Zmogus’’ ir kur atsigaus
jusu ‘‘neramios’’ krutinés!

R A S e S A I SR IO B P N RS A oSl S e N T
André Shemier operoj Prancuzijoj mano rolé

— akla 80 m. moteris, kurios sunus Zuvo prie
Bastilijos... Visa diena praleidau Akluju in-
stitute, besiruoSdama tai rolei... ‘‘AS senoji
Madlon, nieko nebeturiu, tik 16 mety vaikaiti
ir jiaukoju tévynei...”” Akloji rankomis glosté
berniuko veida atsisveikindama... ‘‘Kas dabar
mane parves namo?’’ — Publikoj buvo mirtina
tyla, o paskui — audra plojimu...

— Ir koks Jisy paskutinis vaidmuo pries
pasitraukiant i§ Lietuvos?

— A, tai buvo Liolée i§ ‘‘Kavalerijos
rustikanos’’. Padainavusi griztu namo, uzZstatau
angly radio, girdZiu: °‘‘Rusai perZengé
Vileika’’... Ir kita diena gatvése pilna rusu...

— Kokie Jums maloniausi prisiminimai —
kaip menininkei, solistei?

— Maloniausi — i§ Lietuvos operos. Opera
man — gyvenimas, o Lietuva — mano tévyne...

Yra graziy prisiminimu i§ buvusiu mokiniu
(ir tévu) atsineSimo recitaliy metu. Daugelis ir
dabar man paraso.

Negaliu pamirst ir BirutieCiu, kurios daug
padéjo Cikagoje ir Los Angeles. Negaliu
pamirst ir a.a. Henriko Bajalio, kuris uzZrase
visa BirutieCiy koncerta ir kasetes man
padovanojo. Labai malonu buvo dabar gauti
Vilniaus teatraluy sveikinima — 85 metu pro-
ga. Sujaudino!..

— Aciu, brangioji Ponia, uZ Si pokalbj.
Alé Rita



Maryté Kontrimaité

Eilérasti, ateik! Nematoma $viesa

Apgaubk — parodyk tikrq jausmo verte.
Kasdien kaZkas nutriksta mumyse, —
Padék tq nerimq istverti.

Lyg dustanti Zuvis prie eketés,
Iriuosi sunkiai ir nesklandZiai —
GurkSnelis deguonies, paskui vanduo

vél sukietés,
Ir lauksiu vél, kaip alkani balandZiai
Kas rytq laukia trupiniy, kuriy jiems

pabarstau

Speiguotam, pripustytam balkone.
Kaitri melodija, per piiga nugirsta,
Eilérasti, ateik! Ir iSvaduok mane.

1980 m.

REALYBE

Akim atvirom

i Zvaigide Zuréjau
Ir laukiau —

staiga suliepsnos ir —

nukris.

Bet nedegé Zvaigidés —

mirgéjo, Zeréjo,
O rytmetj blanko

Salta ju ugnis.
AS laukiau ugnies —

tik sprogimo ir blyksnio.
Gyvenimo — tik meteoro ryskaus.
Ir dar neZinojau —

neperdegsiu, liksiu, —
O bati ilgai —

Simtq karty sunkiau.
AS laukiau degimo.

MeldZiausi — degimo.
I akmenio, sienas

dauZiausi kakta.
AS dar neZinojau —

degimui uZgimus,
Rusenti deSimtmediais

esu pasmerkta.

NOSTALGIJA

Ateiki i sapna, téviske!

Siauriis lietiis po tavo dangum,
GaudZia nykis miskai iStustéje,
Ziemkentélis prie grumsto priglunda.

10

EILERASTI, ATEIK!

Jura, jira — apsunkus, nublukusi,
GaiZiai Svilpiandias kopas trankanti,
ir be galo be krasto rikas

Slysta medZiy apnuogintom rankom...

Man sapnuokis — pilka, suZvarbusi.
Su Sirdin isismelkianéiom darganom —
Pikto véjo man, dundandios juros

atgarsio!
Ilgesiu sergama, sergama...

Jerevanas
KELIAS

Kasdienq i rytdienq

skubinsi nesustodamas.
Nei prievarta, nei $velnumu

nesulaikyti taves!
Gyvenimas bus

ne Zydinti pieva, ne sodas —
Takai, akmenuoti skausmu,

per prosvaistés dZiaugsmo gaivias.

Ir eisi, ir eisi —

nutols ir iSblanks miraZas —
O skrydZiai ir suduZimai,

o stingdantis Saltis gelmés!
Ir visa, kad degino, Zeidé, —

iSvysi tada atsigreZes —
Gyvom atradimy Svieselém

JuodZiausias dienas nuZymeés.

DUKRYTEI

IS anapus gyvybés atsinestas
aukso daigelis,
IS juodo skausmo Sulinio,
drumzlino ir saraus,
Ir meldZiuosi dabar kas akimirka, —
o viltie visagale,
Tegul nei piktos vétros, nei piktos rankos
Jo niekados neisraus!
Toks maZytis, o nei Sirdimi,
nei delnais neuZdengsi — neramios
Visos mintys, o baimé gelia —
Negaliu tau suteikti likimo saugaus —
Tau juk reikia geros ir mylinéios Zemeés,
Tau juk reikia Svelnaus ir lengvo dangaus,
IS anapus gyvybés atsinesStas aukso
daigeli. ..

IS ciklo

TEVELIUI
I

Pladiai atvertq Sirdies gerumq —

Tarsi gryniausio aukso aruoda —
Gausiai dalines draugui nedraugui —
Reikia, ir imkite, a$ neparduodu —
Giedras ir tikras lyg sauléta Sventé, —
Darbu paZenklintas Zingsnis kiekvienas —
Tau treja tiek reikéjo gyventi ! —

Kur iSéjai, palikai mus vienus?

Ir tebunie Sitie mano eilérasciai

Tau lyg Zvakelé Mirusiy dienq.

v

O mano tévelis — tai kalvis!
Visy kalveliy kalvelis.
Linksmas, stiprus ir suodinas,
Didelém gero milZino rankom.
Zvanga skamba kalvé per dieng,
Baltos Zasys suodZiais apkrinta,
Ribuliuoja kiidroj bangelés,
Ajerai siubuoja be véjo.

Mano tévelis per dienq

Kala kala Zagres ir pasagas,

O i§ Zaizdro pikta ugnelé
Snyp$¢ia kaisioja galva kruvina.
Zvanga skamba kalvéj kalvelis,
Kala kala Zagres ir pasagas —
GeleZis pabalusi raitos,

Kaunas, imasi kujis su priekalu.

... O svetimos upés, o ledjurio véjas!..
Mus bloské ir trypé, bet kilom i§ naujo, —
Sitos Zemés gyslose —

mis protéviy kraujas,
Ji musy liidéjo, ji misy ilgéjos...

Netekusi miisuy, ji nyko ir geso,

Ja geleZys pluké, ja gildé nuodai.
...GriZai | Tévyne, o jos neradai...

Bet musy Si Zemé, uZ Sirdi brangesné!..

Be garso raudojo paZemintos giesmeés,
Svenéiausias relikvijas i purva imyne...
Ar mirstantys nujauté bent,

kad regésime
Atgijancia, bundanciq savo Tévyne?

Taciau patekéjo mums Sitokia Sventé —
Prabilti isdrisome, tikéti iSdrisome, —
Kol laisvq ir giedra Tévyne iSvysime,
Privalom gyventi!
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Poeté Maryté Kontrimaité, vieSnia i$§ Lietuvos. Poet Maryte Kontrimaité, a guest from Lithuania.

Maryté Kontrimaité gimé Soviety okupuotoje
Lietuvoje. Yra istekéjusi, turi dukrele, bet po
savo rastais vartoja tévy pavarde, kaip ir
daugelis raSytojy dabar Lietuvoje (Aldona
Puisyté, Biruté BaltruSaityté, Danuté
Zilaityte...)

1949 m., Marytés tévus, paprastus Zemai-
Cius, su ja, dviejy mety dukrele, iSveZé |
Sibirq. AStuoneriy mety mergaite, tévai slap-
ta parsiunté | Lietuvq, o po deSimties mety
ir jiems buvo leista griZti.

Vidurinj Moksla M. K. éjo Klaipédoje, kur
1965 m. respublikiniy moksleiviy poezijos
konkurse laiméjo laureatés varda, o jos eilé-
ra$ciai buvo pirmaq kartq paskelbti spaudoje.

Vilniaus universitete studijavo lietuviy k.
ir literatirq. Baigusi studijas, i$vaZiavo |
Armenijq studijuoti armény kalbos, litera-
tiaros ir istorijos.

Pirma poezijos rinkinéli ‘‘Kristaly at-
skalos’’ debiutanty serijoje isleido 1971 m.
Nauja buvo tas, kad ji daugelyje savo eilé-
rasciy atsisaké tradicinio ketureilio ir var-
tojo verlibrq. Nors patyrusi tremties lemtj,
vaikystéje augusi toli nuo tévy, maciusi vargo
ir skurdo, poezijoje reiské Zmogaus meile
Zmogui, tyrq ir skaidry gamtos peisaiq,
geresnés ateities vilti, genties pasididZiavimq
ir gimtosios Zemés gyvybe.

GriZusi i§ Armenijos, dirbo enciklopedijy
redakcijoje, televizijoje, ‘‘Literatiros ir
meno’’ red., verté, daugiausia poezijq, i§
armeény ir kity kalby.

Po desimties mety nuo pirmojo, 1982 m.
isleido antrq rinkini, vardu ‘‘Dieny veidai’’.
Cia autoré kiek nutolo nuo vaikystés sapny
ir svajoniy ir patyrusi daugiau realaus gyve-
nimo, émé Ziuréti ‘‘atvirom akim’’ | Zeme ir
i Zvaigides, kai neviltis lyg slogutis, lyg
miraZai dykynéj, verté ‘‘kankinti save ir
ieSkoti, ieSkoti... ", skelbti iStikimybe tiesai,
ra$yti kartu su dukrele ir ant “‘juodo asfalto’’,
ir “‘ant sniego Salto’’. [sitrauké | atgimimo
veikla, aktyviai dalyvavo ‘‘Caritas’’ steigime
ir jame bendradarbiavo. Dabar Kontrimaité
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Photo by Valerija BaltuSiené.

dirba naujai jsteigto kultiros savaitrascio
“Dienovidis’’ redakcijoje ir rengia treciq
savo poezijos rinkinj. EilérasStyje griZta prie
rimuoto ketureilio. Atitaria tautos atgimimo
pulsa.

Siuo metu, Ricardo Kontrimo, pusbrolio
ir Zmonos Raimondos, (Mission Viejo, Calif.)
kvietimu ji lankosi Amerikoje ir giminaiciy
globojama susipaZijsta su iSeiviy lietuviy
gyvenimu ir veikla.

GruodZio 2 d. dalyvauja Los Angeles F.
B. Literatiros vakaro programoje.

LABAI ASMENISKAS EILERASTIS

Ak miiza, tu mano miza! —
Zemaicdiuoja tylom i ausi,
Nubaidau tartum kokiq muse
Ir veltui po to vaikausi.

Apie buiti giedoti nemoka,

Dirbt su manim — juk ne vergé ji!
Nuo virtuvés kvapuy jai bloga,

Nuo skalbimo milteliy — alergija...

Sensta vargsé. Sparneliai paliZe.

I darboviete kartais atpédina,

— Netrukdyk, — baru, — ka {ia skiedi
man, —

ISvarau susigédusiq miizq.

O namie vél ramybés neduoda
Triuksmas, riapesciai, ligos vaiky —
Vis ateina ji nelaiku,

O paskui pasigedus Saukiu —

Vis ilgiau ir ilgiau nesirodo.

Pavyzdys ir paguoda — Zemaite.
Paiugés vaikai, ir — | pensija,

[ kuréjus galésim iseiti.

Na tai kas, kad pasensime,
UZtat kartu pagyvensime.

* % %k

Kiing — tiek to.
Betgi dvasiq engé kaip Suni,
moké tyléti, kalbéti paikai...
Kaip atauginti sielos virSine,
mety metais kapotq ir degintq?
Kaip

atitiesti sielos kamienaq,
piktmedZio skiepui kreivam pasiprieSint?
Malda, mums tinkama,

moku tik vienq —
Tiesiai gyventi padék mums,

Viespatie...

SUGRIZIMAS

Dabar as$ turiu pareiti
Per akmenis, purvq ir dulkes.
Laibakojis Zirgas be raitelio
I ugninji saulélydj nuléke.
Sarvai pediy nebesveria —
Dabar mane lengva suZeisti.
Nepridengtu veidu

ir SirdZia atvira
Pareinu.

Zmonés,
lleiskit. ..

¥ % %

Tévyne Lietuva,

kur tie miskai,
Kurie miisy protévius glaudé ir gyné?
Kur darbstus ir narsis Tavo vaikai,
Sviesiis ir tiesiis vaikai, Tévyne?

Miskus iskirto, ir kraujas tisko,
Ir skiedros léké net uZ Baikalo.
Sakot lietuvis negali be misko? —
Va Cia jums miskas —

lig amZiaus galo
Anei pareisi, anei parsliausi,
Anei parbéges prieglobsti gausi!

Kaltaq nekaltq gaudé lyg Zvéris,
I amZing paSala — patalq Saltq
Guldé — neskyré kalto nekalto,
Kitiems Zadéjo visuotini géri...

Bet sugrizom Taves ir gyvenam Tavy mes.
Gal pavyks atgaivinti, atsodinti miskus,
Tik Sviesiai ir tiesiai uZauginti vaikus
PalauZti ir apteme —
ar galésim,
Tévyne?..
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— Malonu turéti gera ir greita automobili,
— galvojo sau Bernotas, patogiai atsiremdamas
i sédyne ir Zvilg¢iodamas { savo Onute. — Jau-
tiesi keliomis deSimtimis jaunesnis, negu
eidamas péscias. Tik kad tu paaugliu vazia-
vimas taip neerzinty, — turi Ziuréti akis
iSplétes, Zmogus negali atleisti itemptu nervu.

Vaikézu prisiminimas nemaloniai palieté
Sirdi ir Bernotas nejuciomis sulétéjo.

— Ko gi stabdai, gi Sviesa Zalia, dar duos kas
i$ uZpakalio, — subare Onute, ir Bernotas vel
paspaud¢é pedala. Sviesa i$ tikruyju tebebuvo
zalia, ko gi jis taip uZsisvajojo?

Staiga, akys iSsiplété i§ siaubo. IS maZos
gatvelés iSniro greitas automobilistas ir,
nepastebéjes Sviesos, leke tiesiai i juos, beveik
uzkliudydamas gatve ramiai einanti Zmogeli su
didoku pirkiniu. Sis metési i Sona, iSmesdamas
i§ ranky déze, bet masina jau buvo prasvilpusi
ir uz sekundés déjo i1 Bernotu automobilio
uzpakali, apsukdama ji aplink, atpléSdama
metalo gabala ir nuleisdama padanga.

Bernotai, persigande ir supurtyti, — liko
sveiki. Kaltininkas iSlipes jau bégo prie ju, o
zmogelis su pirkiniu tebestovéjo, lyg trenktas,
prie nelaimeés vietos.

— Mano kalté, mano kalté, — kalb¢jo auto-
mobilistas, — Saukim policija. AS bégu Saukt
policijos, abi masinos kiek apdauzytos. Ar judu
nesuzeisti?

— Dar neZinau, a$ baisiai iSsigandes. O kaip
tu, Onute?

— Tur but nieko blogo, tik kas dabar bus,
ka dabar darysim?

— Viska sutvarkysiu, juk ¢ia mano kalte,
nepamaciau raudonos $viesos. Mums policijos
n¢ nereikes.

— Stai, va, vos nesuvazin€jot Zmogaus, —
drebanc¢iu balsu kalbé¢jo Bernotas, visiSkai
nusimings, rodydamas i pilieti, vis dar
tebelaikanti rankose déze. — Parodykite savo
dokumentus, a$ tuoj susirasiu savuosius.

Pasirodo, kad kampinés krautuvelés savi-
ninkas jau buvo iSkvietes policija, nes
besikeiCiant adresais ir pavardémis prie ju
privaziavo taikos saugotojas.

Kol i juos ivaziaves jaunas Zzmogus kalbéjosi
su policija, Zmogelis su pirkiniu prisiartino prie
Bernotu.

— AS viska maciau, galésiu paliudyti, juk ir
mangs vos neuzgavo. Stai mano kortelé. Esu
danty gydytojas ir turiu savo kabineta Cia pat
sekancioje gatvéje. Prasau, imkit mano kortele,
o a$ jau skubésiu toliau, esu uZimtas.

— Deékoju jums Simta karty, — Bernotas
spaud¢ iStiesta ranka. — Kas Zino, gal reikés
liudininko. Kaip grazu i$ jusu pusés buti tokiu
rupestingu.

— Kas gali zZinoti, gal kada aS pats busiu
panasioje padétyje. Viso geriausio!

Dabar valdZios pareigunas prisiartino ir prie
Bernotu, klausdamas daugybés detaliu ir viska
suraSydamas 1 savo raporta. Teko pasiraSinéti,
Sauktis vietinio garazo padangos pakeitimui, 0
atpléstas metalo gabalas vilkosi Zeme.

— Taisyt veSiu i savo nuolatini garaza, kur
mane gerai pazista, tik reikés tuojau pranesti
apdraudos kompanijai. Motoras, atrodo,
neuzgautas, — nutaré¢ Bernotas. — Onute, ar
tu tikrai nesuZeista?
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KATASTROFA

Riita Kleva VidZiuniené

— Nemanau. Gal tik nervai... UZvesk
motora, mazu neveikia?

Motoras veiké gana tvarkingai. Sukrésti ir
nusiming Bernotai vaziavo namo. Kaip greitai
sukasi laimés ratas, galvojo Onuté. Viena
sekundé¢ ¢ia ar ten, ir galéjom buti pas
Abraoma. Dar laimé, kad taip gerai viskas
baigési, tik tas iSgastis... Namuose, aciu
Dievuliui, tebéra jos automobilis, nors jau nebe
jaunas, bet dar nerodantis nuovargio Zymiu.

Su barskanciu, sulenktu ir pariStu sparnu Ber-
notai parsigavo namo. Netoli tebuvo nuvaZiave.
Nutaré¢ jau abiem masinom vaZiuoti pas
mechanika, kad buty kuo grizti. Taip jiems
besitariant, i§ kaimyninio namo i8¢jo senasis
prietelis Frankis, ten gyvenas jau nuo
neatmenamyu laiky ir nekarta sveciavesis
Bernotu namuose.

— Kas atsitiko? Vaje, kaip aplamdyta! —
Ciupin¢jo Frankis sparna.

Bernotas jam iSdésté visa istorija, parode ir
kortele su liudininko pavarde.

— Gerai, saugok, — patar¢ Frankis, — kas
gali Zinoti, gali prireikti.

— Kazin, doras atrodé Zmogus.

Toliau reikalai riedéjo iprasta vaga.
Automobilj greitai pataisé, truputi nustebindami
sumos didumu, o atrodé netoks jau didelis dar-
bas. Uzpildé galybes blanku apdraudai ir lauke
atsakymo i$ kaltininko.

Vietoj to, atéjo kvietimas 1 teisma.

— | teisma? — nustebo Bernotai. — Juk
nesame kalti, o Zmogus sakési turis apdrauda,
kokio teismo ¢ia dar reikia?

Taip tada ir pasaké policininkui, kad esa
nesuZzeisti, tapo apkultas tik automobilis. Bandé
teirautis telefonu, bet kaltininko Zmona
atsakinéjo nieko neZinanti, vyras iSvykes tar-
nybos reikalais.

Bernotai nebuvo tikri kur kreiptis.

— Ac¢iu Dievui, turim liudininka, — kartojo
Onute.

Dienos bégo ir priartéjo teismo diena. Kai
i parasyta laiskeli liudininkas neatsaké, Ber-
notas pats pagal kortelés adresa nuvyko
pasitikrinti.

— O, daktaras Braunas konferencijoje Hava-
juose, gris uz poros savai¢iu, nes ta proga nori
su Seima paatostogauti. Turim cia ji
pavaduojanti daktara, mielai jums padés, —
aiSkino sekretore.

— Ne, mano dantys tvarkoje, Cia reikalas
daugiau asmeniskas, daktaras Zadéjo pabuti
mano liudininku teisme... — sumisSes aiSkinosi
Bernotas, nebezinodamas uZ ko griebtis.

— Gaila, a$ ¢ia negaliu jums padéti. Ponai
Braunai keliauja per kelias salas, — uZbaigé
pokalbi mergina. — Labai atsipraSau, esu labai
uzimta, — ir jau sieké ragelio skambanciam
telefonui atsakyti.

Nusimings Bernotas grizo namo. Niekad
neturéjes reikaluy su teismais, nevisai stiprus
angly kalboje, dabar tikrai nebeiSmané ko

griebtis. Kad nors anksCiau butuy susirupines, -
o dabar néra kad net ieskoti advokato, ar bent
kokio pataréjo. Juk Zmogus prisipaZino, prie
ko c¢ia tas teismas? O gal ¢ia tokia mada? Visi
jo draugai buvo ramus, darbstus lietuviai.

Prie duru kazkas subildéjo ir Bernotai iSgirdo
Frankio balsa. Gal Sis ka sugalvotu?

— Até¢jau pasiskolinti Zolei pjauti masinos,
manoji vakar suluZo, tai taip ir nepaspéjau
susitaisyti, — kalbéjo vidun isirites Frankis.

— Alaus stikla? — skubéjo Onuté.

— Gal butu ir neblogai, laukia sunkus dar-
bas. Tik ko tu, Bernotai, toks nusimines?

— Nesiseka man, Franki. Atsimeni, kai tau
rodZiau kortele su to daktaro pavarde po savo
nelaimés su automobiliu?

— Kaipgi, puikiai atsimenu.

— Stai rytoj teismas del nuostoliy, 0 mano
liudininkas Havajuose. Tai nelaimingas
sutapimas!

— Nesakei man nieko apie teisma. Argi tave
kuo kaltina?

— Atrodo, kad taip. To nesitikéjau. Gal kas
tam Zmogui pataré sakyti, kad tai aS pervazia-
vau raudona Sviesa, o be liudininko a$ tikrai
busiu prapuoles. NebeiSmanau, ka daryti.

Abu prisipylé alaus. Frankis ilgai sriubcio-
damas galvojo. Staiga Sypsena nutvieské jo
placiu veidu.

— Zinai, Bernotai, turiu iSeiti. Buvai man per
tiek mety geras kaimynas, veZei mano Zmona
apsipirkti, pas daktarus, kai a$ budavau darbe.
Padésiu tau.

— Kaip gi, Zmogau, tu gali man padéti? Bet
vis vien aciu tau uz gera zodi.

— Papasakok dar syki, kaip viskas ten buvo,
0, svarbiausia, apie ta liudininka.

— Ar dantista Brauna?

— Taigi.

— Kodél apie ji?

— Ogi a$ rytoj teisme pabusiu tuo Braunu.

Abieju Bernotu akys iSsiplété i§ nustebimo.

% %k 3k

Mazuju ieSkiniu teisme buvo baisus susigri-
dimas, teis€jai skubiai vare bylas viena po kitos,
negaiSdami laiko detaléms. Pagaliau atéjo ir
Bernoty eilé, visai prie§ piety laika. ISSaukus
pavardes Bernotai i§¢jo 1 priek{ ir i$ kitos pusés
maté atsistojant ir savo nelaimés kaltininka,
kuris energingai tuoj pradeéjo savo pareiSkima.

— Vaziavau ramiai sau gatve, kai $tai Sitas
pilietis, pervaziaves raudona Sviesa, déjo i
mano automobili. Jis Cia pat grieZtai paneige
mano pareiSkimus, kad taip buvo. Jo kalté,
ponas teis€jau! .

— Netiesa, man Sviesa buvo Zzalia, o tai jis
lvaziavo i mano masina. PrisipaZino kaltu, kai
keitémes adresais, net siulési paSaukti policija.

— Ponas teisé€jau, argi as pats kelCiau byla,
budamas kaltas? Sitas ponas Bernotas meluoja.

— Apie tai gal nespreskit Jus, Sviesusis tei-
séjau. Stai jis vos nesuvazinéjo pono Brauno,
einancio per gatve su pirkiniais, nes ir jam buvo
Zalia Sviesa. Argi to neatsimenate, mielas pone?
— kreipési Bernotas 1 kaltininka.

— Kokio pono Brauno? AS neZinau jokio
Brauno.
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PREMIJA JAUNIMUI

Dr. Leono ir Irenos Kriauceliuny Seima savo
mirusiam stnui ir broliui prisiminti skiria
kasmetine

EUGENLJAUS KRIAUCELIUNO
PREMIJA

Premijai skirti salygos yra tokios:

1. Eugenijaus Kriauceliuno 1,000 doleriu
premija skiriama lietuviui jaunuoliui, geriausiai
pasireiskusiam rastais (lietuviu, anglu ar kita
kalba), veikla, organizaciniu veiklumu, ar
jaunimo vienetui (sambduriui, tautiniu Sokiu
grupei, jaunimo chorui, sporto bureliui),
geriausiai reprezentavusiam lietuvius ir Lietuva
vieneriu mety bégyje;

2. 1990 mety premijai gauti asmenis ar vienetus
rastu pasitlo jaunimo organizaciju vadovybes,
jaunimo grupés, vyresniyju organizacijos ar
paskiri asmenys iki 1991 m. sausio 31 d. (pasto
antspaudas);

3. Premijuotino asmens ar jaunimo vieneto
tinkamumui ivertinti sudaroma Jury komisija,
kuriai po viena atstova skiria Pasaulio Lietuviu
Bendruomenés jaunimo reikalams vadovas,
Pasaulio Lietuviu Jaunimo Sajungos valdyba ir
JAV Lietuviu Jaunimo Sajunga, o du atstovus
paskiria Kriauceliinu Seima.

4. Jury komisija aptarusi asmens ar vieneto
tinkamuma premijai, ja skiria balsu dauguma
iki 1991 m. kovo 1 d. ir susitaria su Kriau-
Celitiny Seima dél premijos iteikimo laiko ir
pobudzio;

5. Premijai asmenys ar vienetai siulomi rastu,
nurodant tiksliai premijai tinkamumo motyvus,
ir siun¢iama: 3

Eugenijaus Kriauceliiino Premijos Komisijai
13400 Parker Road, Lemont, IL 60439.

— Tai gal susipaZinkite, jis yra Cia pat, tai
mano liudininkas, kuri minéjau policijai.

— Turite liudininka, ponas Bernotai? —
pasiteiravo teis¢jas. — KvieCiame pona Brauna.
Frankis atsistojo ir prisiartino prie stalo.

— Taip. Jusu Sviesybe, a$ kaip tik tuo laiku
¢jau gatve su savo pirkiniais, kai Stai Sitas ponas
perléké per raudona Sviesa ir vos per plauka
manes nesuvazinéjo. Stovéjau ir maciau, kaip
jis ivaZiavo i pono Bernoto automobili. Ziur¢jau
ir laukiau, ka darys policija, paskui tik isprau-
dZiau i ranka Siam ponui Bernotui savo kortele,
nes manes lauké pacientai. Stai toji kortele.

Bernotai uztrauke kvapa Ziuréjo i savo sena
drauga Franki, apsirengusi savo graZiausia
sekmadienine eilute, kai Sis, pilnas pasitike-
jimo, padéjo kortele ant stalo ir kukliai atsistojo
nuosalyje.

Truko kelios sekundés, kol teis¢jas pakele
akis i kaltininka, bet tas jau buvo beiseinas i3
salés.

— Ka gi, a§ manau, kad tai ir iSsprendzia
klausima, kuris i§ jusu buvo kaltas, ponas
Bernotai.
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PAS BROLIUS LATVIUS

Vienodas likimas isStiko tris Baltijos
valstybes — estus, latvius ir lietuvius — II-
ojo pasaulinio karo iSvakarése, visos trys
buvo didZiyjy parduotos, pirktos ir pasidalin-
tos. PanasSiq nasta, kaip ir lietuviai, soviety
okupacijos nastq nesé nuo 1940 mety visos
trys Baltijos tautos, pavergtos ir naikinamos
fiziSkai ir dvasiskai.

Susikloscius istoriném aplinkybém, komu-
nizmo ideologijos bankroto ir sovietinés im-
perijos Zlugimo i§vakarése, Zinome, kas déjosi
ir kas dabar darosi Lietuvoje visose
ekonominése bei kultirinése srityse. Ne
iSimtinéje padétyje ir lietuviy literatira,
nusikratanti partijos bei KGB panciy.

ldomu, kokiomis nuotaikomis, viltimis,
kokiais darbais gyvena latviai bei estai? Koks
ty abiejy kaimyniniy tauty iskiliyjy rasytojy
nueitas marazmo kelias ir koks ju asmeniskas
likimas. Kokios peripetijos jy kiirybos agoni-
joje ir kokie pragiedruliai atgimimo
apyausryje. Katrie autoriai isliko nesulauZyti
ir nesuluosinti, kurie sovietinei diktatiirai
nusilenké, katrie kaip ir lietuviai turéjo pereiti
Sibiro tréemimy kelia, kas Siandienq visy balsu
gali tart savo tautai nesuterstq Zodi? Kas
grizo i§ vidaus tremties, kas is visy pasvieciy
kaip kiarybinés dvasios neséjai, gali atviru
veidu paZvelgti | savo tautos akis, atvira
Sirdimi alsuoti savo vienodu su tautos gyvybés
ir garbés pulsu.

Kreipémeés | Lietuvoje gyvenancius lite-
ratiros Zmones, kurie arciau ty tauty, jy
likimy, ir jy karybos atstovy.

NeZinia, kiek mums pavyks Sis klausimas
placiau nusviesti, bet tikimés, kad skaityto-
jams bus idomu viskas patirti.

Pirmas atsiliepé S. GaiZiunas, Vilniaus
lietuviy-latviy brolijos pirmininkas. Siuo metu
Jjis Klaipédos studentams skaito specialy
kursa apie balty-skandinavy literatirinius
rysius.

Pradedant

PIRMAS LAISKAS

Spalio 5-osios ryto laiSkas, tai pirmasis mano
bandymas trumpai nusviesti musu broliu latviu
likimus, gal net, sakykim, i{Zanga. Siame ir
kituose laiSkuose Jums galésiu pateikti infor-
macijos apie E. Virza, E. Adamsona, V.
Cedrini, Z. Maurinia, Z. Lazda, K.
Raudive, R. Rudzyti, M. Zyverta, V.
Strélerte, J. Jaunsudrabini ir kitus. PradZiai
— apie Z. Maurinia ir K. Raudive.

Z. Maurinia su K. Raudive, baigiantis karui
pasitrauké i Svedija — §i Salis, beje, tapo

daugelio latviy rasytoju pokarinio susitelkimo
ir gyvenimo vieta. Svedijoje abu rasytojai
dvasiSkai ‘‘neiaugo’’, ir véliau apsigyveno
Vokietijoje. Paskutinieji ju gyvenimo metai
prabégo Bad Krocingene. Dabar ju (taip pat ir
J. Jaunsudrabinio) archyvai yra Miunsteryje,
Latviy gimnazijoje — tai ispudingas muziejus.
I pacia Latvija Z. Maurinia dvasiSkai grizo
1987 m., kai buvo paZymétas jos devynias-
deSimtmetis (miré jinai 1978 metais). Neseniai
Rygoje i8€jo jos kurybos rinktiné. Nemaza jos
publikaciju jau paskelbé latviy periodika. Apie
ja galima placiau paskaityti mano knygoje,
kuria Jums i$siunciu su laisku.

Pastaruoju metu Latvijoje didéja démesys K.
Raudivei. Zurnale ‘‘Karogs’’ neseniai buvo net
kelios jam skirtos idomios publikacijos. Ar
Zinote, kad K. Raudivé, budamas katalikas (jis
— 1§ Latgalos), buvo Ortega-i-Gasret mokinys?
IspaniSkoji tema jo kiiryboje ir filosofijoje labai
reikSminga. Apie ji $iuo metu ir aS rengiu
nemaza straipsni.

Vienas i§ didZiausiuy sovietiniy kankiniy —
latviy poetas, eseistas, mastytojas Richardas
Rudzytis, kadaise kures veikalus ir apie musu
M. K. Ciurlioni, vadovaves Rericho draugijai.
Apie ji plati informacija taip pat mano knygoje.

Siandien latviu kultiiroje labai populiarus
Martinis Zyvertas, didZiausias musu laiku
latviy dramaturgas, gyvenantis, Stockholme.
(M. Zyvertas Jums gali buti idomus ir tuo, kad
gimé Lietuvos — Latvijos pasienyje, netoli
Zagarés). Sovietiniais metais jis nebuvo visiskai
iStrintas i$ latviy kulturinio gyvenimo. Teatralai
su juo palaiké rysi. Dabar beveik visi latviy
teatrai stato jo veikalus. M. Zyvertas yra
paraSes drama ‘“Vara’ (‘“Valdzia’’), kurioje
pavaizdavo Mindauga. Pasakojama, kad
dramos premjera ivyko Dailés teatre baigian-
tis karui: tuo metu, kai buvo vaidinamas
spektaklis, uz teatro sienuy jau buvo girdéti
soviety armijos Suviai... M. Zyvertas —
dramaturgas egzistencialistas, jo veikalus
megsta Vvisi.

Didelis ivykis latviy teatre buvo emigranto
R. Staprano pjesés ‘ ‘Keturios birZelio dienos’”
pastatymas. ReZisierius K. Auskapas, didelis
lietuviy draugas, Si veikala pastat¢ 1989 m.
Rygos pilyje, buvusioje prezidento K. Ulmanio
rezidencijoje: mat, pjes¢je vaizduojamos
keturios paskutinés Latvijos dienos 1940 m.,
prezidento K. Ulmanio dramatiski iSgyvenimai,
ir aktoriai vaidina tiesiog jo kabinete.

Pernai lapkri¢io 18-osios proga latviai §i
spektakli buvo atveZze Vilniun. Pasisekimas
buvo milZiniskas!

O dabar atsisveikinkim iki kito laisko.
Silvestras GaiZiinas
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LOS ANGELES

AKADEMINIS SKAUTU
SAJUDI

V. Zaunienés pagerbimo Sventéje. Solenizanté
(sedi), i§ k.: M. Lembertiené, artima V. Z.
draugé ir raSytoja Alé Rata, parasSiusi
premijuotq knyga iS§ V. Zaunienés gyvenimo
“‘Mélyno karvelélio sviesa’’.

At the celebration for V. Zauniené (seated). Behind ' b '
celebrant are: M. Lembertiené (at left), a close Los Angeles Akademiky Skauty Sqjudzio surengto V. Jonuskaités-Zaunienés pagerbimo (90-to
friend, and the writer Al¢ Rata, whose award win- gimtadienio) uZdarymas su ‘‘Lietuva brangi’’. I§ k.: Solenizanté, dail. O.
gg‘p%c?;’?gé ”szeofL'\Q/Jh;:Jntigﬁé'—m'e Blue Dove” Dokolskaité-Paskeviciené (jos tapytas V. Zaunienés portretas gilumoje), fil. M. Mikéniené

: 4 ' ir Lietuvos gen. konsulas V. Cekanauskas.

Singing “My Beloved Lithuania” at the close of the festivities honoring Vincé Jonuskaité-Zauniené’s
90th birthday organized by the Academic Scout Association. From left: the celebrant, artist O.
Dokolskaité-PaskeviCiené (whose portret of V. Zauniené is in the background), member of ASA
M. Mikeniene and Lithuania’s Consul General V. Cekanauskas. photo by Valerija Baltusiené

Photo by Valerija BaltuSiené

Los Angeles Akad. Skauty S-gos komitetas, suruoses pagerbima savo
garbés narei V. Jonuskaitei-Zaunienei, 1990 spalio 21 d. Filisteriai, i§
k.: L. Venckus, V. Varnas, D. Eidukiené (is Cikagos), D. Cekanauskaitée,
D. Petronyté-Kasputiené, programos vedéja, M. Mikéniené, B.
Viskantiené, Los Angeles Akad. S. S. pirmininké, ir E. Vilkas.

The committee of the Academic Scout Association in Los Angeles respon- .
sible for the festivities honoring its honorary member Vince  Lietuvos).

Jonuskaité-Zauniené on October 21, 1990. From left: L. Venckus; V. Varnas; Singing “My Beloved Lithuania” at the close of the festivities honoring Vincé
D. Eidukiené, a guest from Chicago; D. Cekanauskaité; D. Zauniené. From left: Rasa Arbaite, illustrator of the book “The Light of the
Petronyte-Kasputiené, program director; M. Mikéniené; B. Viskantiené, L.A. Little Blue Dove”; poet Prof. E. Tumiené; M. Bonatiené; poet Maryté
ASA president; and E. Vilkas. Photo by Valerija Baltusiene  Kontrimaité from Lithuania.

“Lietuva brangi’’ daina uZbaigiama V. Zaunienés pagerbimo programa.
I5 k. : Rasa Arbaite, ‘‘Mélyno karvelélio Sviesa’’ knygos iliustratore, poeté
prof. E. Tumiené, M. Bonatiené, poetée Maryté Kontrimaité (viesnia is
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I5 k.: Marie-Sylvie Buisson, radijo programy vedéja ParyZiuje, kurios pastangomis gauta radijo
stoties aparatiira transliuoti religines programas Lietuvoje, Lietuvos prezidentas prof. Vyt. Land-
sbergis ir s. Nijolé Sadunaité, ParyZiuje, spalio 12, 1990.

Marie-Sylvie Buisson (on the left), producer of radio programs in Paris, and instrumental in obtaining

radio equipment for religious broadcasts in Lithuania, with President of Lithuania Prof. Vyt. Landsbergis
(center) and sister N. Sadunaité (at right). Paris (France), Oct. 12, 1990.

Pabaltijo valstybiy UZsienio reikaly ministrai
1990 spalio 1-2 d.d. susitinka su JAV Valstybés
sekretorium James Baker per Europos saugumo
ir bendradarbiavimo konferencijq New Yorke.
I k.: Lietuvos URM Algirdas Saudargas, Esti-
jos URM Lennart Meri, James Baker, Latvijos |
URM Janis Jurkans.

The Foreign Ministers of the Baltic states meet
US Secretary of State James Baker at the Con-
ference on Security and Cooperation in Europe
(CSCE) in New York on October 1-2, 1990. From
left: Lithuanian Foreign Minister Algirdas
Saudargas, Estonian Foreign Minister Lennart'
Meri, Secretary Baker, and Latvian Foreign
Minister Janis Jurkans.

Photo by G. Damusyté (LIC)

Toronto Prisikélimo parapijos Katalikiy motery
skyriaus valdyba su sveciais po sékmingo
rasytojos Birutés Pukeleviciatés recitalio,
1990.1X. 30. I§ k.: V. Leéveriené, B. Praka-
piené, B. Sapijoniené, L. Murauskiené, vysk.
P. Baltakis, OFM, ra$. B. Pukeleviciuteé, dr.
O. Gustainiené, A. Lediené, G. Sutiené, L.
Senkeviciené (pirm.), A. Sungailiené ir D.
Vaidiliene.

The leadership of the Canadian Lithuanian
Catholic women’s organization of the Church of
the Resurrection in Toronto with guests after the
recital given by the writer Biruté Pukeleviciate on
September 30, 1990. From left: V. Leveriené; B.
Prakapiené; B. Sapijoniene; L. Murauskiene;
Bishop P. Baltakis, OFM; writer B. PakeleviCiuteé;
Dr. O. Gustainiené; A. Lediené; G. Sutiené; L.

Senkevi¢iené (Chairwoman); A. Sungailiené; and
D. Vaidiliené.

Photo by St. Dabkus §
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BRONIUI KVIKLIUI AMZINYBES SLENKSTI
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Sv. Kazimiero kapinése, Chicagoje, yra
palaidota daug Zymiu musu tautos
veikéju, iraSiusiu savo vardus lietuviy iSeivijos
istorijoje. IS ju bene paskutinis ten palydétas
— Bronius Kviklys, mires rugpjucio 28 d. Jis
buvo placios apimties darbuotojas: Zurnalistas,
redaktorius, visuomenininkas, kulturininkas.
Gimes 1913 m. lapkricio 10 d. Zastrone, Dau-
gailiy vals¢., Utenos apskr., Utenoje baige ir
gimnazija. Su B. Kvikliu man teko susitikti
1932 m. rudent, kai jis, dar tik eidamas devy-
nioliktuosius metus, lieknas Zalios provincijos
jaunuolis atvyko 1 Kauna siekti aukstojo mok-
slo, istodamas i Vytauto DidZiojo universiteto
Teisiu fakulteto ekonomijos skyriu. Greitai jis
uzsidejo skauty korporacijos ‘“Vytis’’ kepuraite

ir spalvas.

B. Kviklys dar moksleiviu budamas isijunge
1 organizacing veikla ir spaudos darbus, ben-
dradarbiaudamas ir redaguodamas Sapirogra-
fuotus laikrastélius. Studiju metu duona pelnési
dirbdamas administratorium ‘‘Musu sporto’’,
““Kuno kulturos ir sveikatos’’, o véliau ir
“‘Policijos’” Zurnalo, kartu budamas Sio
pastarojo ir techniniu redaktorium. Baiges
ekonomijos mokslus ir gaves diplomuoto
ekonomisto varda i§ spaudos darbu nesitrauke;
dar toliau studijavo teise, bendradarbiaudamas
Nepriklausomos Lietuvos spaudoje ir redaguo-
damas {vairius leidinius.

Antrojo pasaulinio karo iSblokStas i§
Tévynés, Vokietijoj mokytojavo lietuviy gim-
nazijose, bet su spaudos darbu nesiskyre. Cia
budamas surinko medZiaga ir paras¢ knyga
“‘Lietuviu kova su naciais’’, kuri buvo iSleista
1946 m. Memmingene. Atvykes 1JAV, be dar-
bo kasdieninei duonai uzsidirbti, visa laisvalaiki
skyré Zurnalistikai ir visuomeniniam darbui. IS
jaunystés dalyvaudamas skauty organizacijoje,
kasdien stengési padaryti gera darba, kuris butuy
naudingas tautai ir artimui. Jis stengési pakelti
skauty spaudos lygi, kad ji turétu didesnés
itakos lietuviy iSeivijos jaunimo aukléjimui
tautiSkoje dvasioje.

Bronius Kviklys nuo 1968 m. iki pensijos
buvo vienas i§ ‘‘Draugo’’ redaktoriy, — parasé
daugybe vedamuju. Net iS¢jes 1 pensija, Salia
kity svarbiy uzsimojimu, iki pat mirties rasé
““‘Draugui’’, ypatingai apie ivykius Lietuvoje,
nes gaudavo dauguma ten leidZiamu periodiniu
leidiniy ir knygu.

Velionis gyveno Evangelijos mintimis
(““Nekraukite lobiu Zeme¢je, kur kandys ir rudys
éda...””), zemisSku turty sukaupti nesistenge,
pasitenkindamas pragyvenimo minimumu, bet
rinko ir kuré turtus, turinCius didelés vertés
lietuviu tautos kulturai. Jis surinko didZiule
lituanisting biblioteka, kurioje randamos
Lietuvoje (nepriklausomoje ir okupacingje) ir
iSeivijoje iSleistos knygos ir spauda. Su Siomis
knygomis yra lankesis daugelyje lietuviu
viensédiju Amerikoje ir iSstates jas surengtose
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B. Kviklys aiskina apie Lietuvos monetas, Los
Angeles, 1986, stebi H. Misiinas.

B. Kviklys explains about Lithuanian coins to H.
Misianas in Los Angeles, 1986.

parodose (Los Angeles yra apsilankes 1984 m.
rugséjo mén.). Sia jo vertinga biblioteka ir ar-
chyvu yra daugelis pasinaudoje. Pas ji
lankydavosi ne tik gyvenantieji Siame kraste,
bet daugelis atvykusiuy i§ Lietuvos. Sakoma, kad
jo kuklus namelis Chicagoje atvykstan¢ius
Lietuvos kultirininkus trauké labiau uz
iStaigingus rumus, nes su Seimininku buvo
galima leistis i ekskursija po begalinius kultiiros
lobius. Atvykusius i§ Lietuvos Bronius mielai
sutikdavo ir daugeliu leidiniu apdovanodavo.
Labai didelis B. Kviklio darbas buvo surinkti
ir atspausdinti keturiuose tomuose (1964-1968)
veikala ‘‘Musu Lietuva’’, turinti daugiau kaip
3000 puslapiu, kuriame sukaupta daugybé
istorinés, etnografinés, tautosakinés medziagos,
su daugeliu paveiksly ir Zemélapiu. Autorius,
iSleisdamas veikalo I-ji toma, savo iZanginiam
Zodyje sako: ‘‘Veikala rasiau budamas toli nuo
gimtosios Zemés ir tai tik vakarais, grizes namo
po sunkaus fizinio darbo.’’ Sis veikalas, be
abejonés, labai vertinamas iSeivijoje, o dabar
nykstant uZtvarai santykiuose su Tévyne, jis
pasieké Lietuva ir tenai yra perspausdinamas.
Pirmasis tomas jau yra skaitytoju rankose ir yra
nepaprastai vertinamas ir grobstomas, nes
okupantas su savo talkininkais tautos kultiiros
paminklus beveik visur buvo sunaikines.
ISéjes pensijon B. Kviklys émési didelio,
atrodo tiesiog neiveikiamo darbo, kuri per

keleta mety atliko. Ir $tai turime $esis tomus
“‘Lietuvos baznycCiu’’. Pradéjes TelSiy vyskupi-
ja, baigdamas Vilniaus arkivyskupija, kuriai
teko du tomai. Veikalas, iSleistas 1980-1987
m., apima apie 3000 puslapiu. [Zangos Zodyje
autorius sako: ‘“Vienas pagrindiniy $ios knygos
tikslu yra uZzdokumentuoti ir palikti ateities kar-
toms galimai didesne ir neiSkreipta musu
baznyciu ir kitu religiniy pastaty vaizda, kad
ateities lietuviu kartos matyty, kiek daug
meniSku religiniy ir architektiiriniy vertybiy
Lietuvos Zmonés amzZiy bégyje savo Viespaties
garbei yra sukure.”’

Tiesiog nuostabu, kad vieno Zmogaus
pastangomis toks didelis darbas, surenkant
reikalinga medZiaga (Zinias ir nuotraukas)
iSeivijos salygomis, Tévynei esant izoliuotai
gelezine uzdanga, Sis Zmogus pajége atlikti.
Reikia stebétis jo darbo metodika, pareig-
ingumo drausme ir patvarumu vykdant
uzsibréZtus planus. Jis ne tik parase toki svarbu
veikala, bet surado ir léSu jam iSleisti.
SusiraSinédamas tuo reikalu daznai susidurée su
kai kuriy Zmoniu abejingumu ir net kritika.
Visa to neZiurint, tiksla pasieke, isijungdamas
1 kuréju eiles, kurie savo nenykstanciais dar-
bais pasistato sau paminklus. UZ veikala
‘“‘Lietuvos baznycCios’> Bronius Kviklys
popieziaus Jono Pauliaus II buvo apdovanotas
medaliu ‘‘Pro Ecclesia et Pontifice’.

Sis veikalas bus, atatinkamai papildZius, taip
pat perspausdintas Lietuvoje, nes autoriui dél
okupacijos salygu ne visi duomenys buvo
prieinami. Dar prie§ mirti jis susitaré su
leid¢jais Lietuvoje, atlikdamas reikalingus for-
malumus ir perleisdamas teises, veikala
pataisius iSleisti.

B. Kviklio archyvas yra labai vertingas
palikimas. Cia jis surinkes saugojo Antano
Smetonos atsivezta archyva, gen. St. Rastikio,
Dariaus-Girénno skrydZio dokumentus,
Vyduno rastu originalus, taip pat Lietuvos
istoriniy ir Nepriklausomybés laiku monetu
rinkinius ir kita vertinga medZiaga. Tartum
jausdamas artéjancia mirti, B. Kviklys
susirupings rasé i Lietuva dél savo kulttirinio
palikimo, kuri jis rinko visa gyvenima. ‘¢
Susirlipinau ir savo rinkiniu reikalu. Cia jie
niekam nereikalingi. Turiu intencija paaukoti
Lietuvai, bet kol kas néra galimybés nei
parvezti, nei vietos Lietuvoje kur padéti. Ko
gero teks viso gyvenimo triusas SiukSlynui...
‘“ — taip ras¢ paskutiniam savo laiSke B.
Kviklys.

Susisiekus su Ruta Kulikauskiene, velionies
dukteria, gyv. La Palma, Calif., patirta, kad
Broniaus Kviklio archyvas bus iSveztas 1
Lietuva, kai tik ten padétis nusistoves ir bus
sudarytos salygos archyva patalpinti.

Ignas Medziukas
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ENGLISH SECTION

Basanavicius’ life, following the comple-

tion of his medical studies at Moscow,
took many unusual turns during the long years
of exile away from his beloved Lithuania.
Engaged as a physician by the newly-
independent government of Bulgaria,
Basanavicius became a successful hospital ad-
ministrator, a political activist, and a patriot
whose voice found the right words at the right
time to activate the nationalistic ideals which
had already been articulated by others. It was
Vincent Kudirka, the author of the Lithuanian
national anthem, who said that, when he heard
Basanavicius, he felt that he had heard the
“‘voice of Lithuania.”’

Medical Career

Arriving in early 1880 at Lom Palanka
(situated north of Bulgaria’s capital, Sofia, near
the border with Romania), the ambitious young
Lithuanian doctor quickly took charge of the
local hospital to which he had been assigned.
Through various reforms and direct appeals to
the population to overcome its inherent distrust
of hospitals as ‘‘places for the dying,”
Basanavicius, during his first year, increased
the number of patients from 19 to the astoun-
ding number of 522. He also persuaded the
government to build another hospital to supple-
ment existing facilities. At the same time, the
industrious physician-administrator found time
to write scholarly articles for medical journals.
Among other subjects, he wrote about pleurisy,
which had afflicted him in his student days at
Moscow, as well as on his medical experiences
at the hospital.

The heavy demands of his position, however,
could not suppress the romantic side of his
nature. In his autobiography, Basanavicius
recalls his delight in the beauties of the Lom
Planka region, situated along the historic
Danube near the Carpathian mountains. He en-
joyed excursions into the countryside, learning
the native customs, hearing folk songs and
becoming accustomed to the language. As a
result, Basanavicius developed a theory that the
ancient Lithuanians had migrated from this
general area of southeastern Europe to the
shores of the Baltic. He based his theory on the
similarity of many Lithuanian words, songs and
customs with those of the Thracian-Phrygian
region, which also includes parts of Asia
Minor. Ingenious and plausible, his theory,
however, has not attracted the support of other
historians.

Basanavicius, a paradoxical mixture of a
practical medical administrator and romantic
idealist, was also a political animal. As such,
he was more idealistic than practical. He soon
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Basanavicius is depicted on a 1936 5 litai coin of
Li_thuania.
Lietuvos 5-iy lity moneta, isleista 1936 m. su

dr. J. Basanavidiaus atvaizdu.

joined a Bulgarian political party, a democratic
and anti-Russian faction which opposed
Russia’s continued interference in Bulgaria’s
internal affairs. Matters now took a peculiar
and mixed-up turn for the next several years.
When the party lost its position in the govern-
ment, due to Russian opposition, its adherents
were persecuted and Basanavicius fell under a
political cloud. Conditions for the ousted par-
ty quickly worsened, convincing Basanavicius
to leave Bulgaria. Under the pretext of taking
a two-month leave-of-absence, he sailed up the
Danube to Belgrade, then the capital of Serbia.

Oddly enough, Basanavicius was suspected
of harboring pro-Russian sympathies and soon
had to flee to Prague. He resided alternately
for the next two years in Prague and Vienna,
pursuing his medical studies as well as his
research, in the cities’ excellent libraries, on
his theory of Lithuania’s prehistoric origins.
Here also Basanavicius, always sensitive to the
winds of political freedom, sympathized with
the nationalistic aspirations of the Czechs, then
under Austrian control.

Attempted Assassination

Some years later occurred one of the most
bizarre incidents of his long and adventurous
career, after Basanavicius had returned to
Bulgaria. Late one evening, he was suddenly
aroused by an insistent knocking on the door.

v

Puzzled by who might be so anxious to see him
at such a late hour, Basanavicius opened the
door to a young Bulgarian acquaintance. With
much nervousness, the caller begged the doc-
tor to accompany him to his apartment where
his sister was seriously ill. Not suspecting that
anything might be amiss, Basanavicius went,
noticing that, as he hurried along, the young
man lagged somewhat behind him. All of a sud-
den, Basanavicius was shocked by the ex-
ploding sound of a revolver being fired at close
range, as a bullet entered his back. Turning
quickly, he saw his assailant, the young man,
aiming again and shooting him in his left arm.
At this, Basanavicius, though wounded, ran off,
calling for help. A third shot fortunately miss-
ed him. Roused by his cries, people rushed to
Basanavicius’ aid and called the police who
captured the would-be assassin.

The purpose of the attack was never deter-
mined by the police. They did, however, find
several sharp Turkish daggers at the apartment,
obviously intended to be used against
Basanavicius, but no sign of an ill sister.
Basanavicius speculates that the attempt on his
life probably had been made for ‘‘political
reasons’’ associated with his aversion to
Russia’s imperialistic policies. He says no more
of this mysterious affair, except to note that one
of the bullets remained lodged within him,
causing him considerable pain in later years.

A Love Affair

At the age of 33, the peripatetic doctor, at
odds and ends with himself, fell head-over-
heels in love. He recounts this romantic episode
with typical Basanavicius flair. He had, he ad-
mits, absolutely no notion that he was about to
undergo one of the most emotional experiences
of his life: falling passionately in love (*‘Su
karsta meile’’). He noticed, one day, on the
other side of the street where he was then liv-
ing in Prague, a lovely young woman standing
by a window, playing with her canary. The bird
was hopping on her head, back and fingers. The
young doctor then and there determined that he
would meet her.

‘... I saw her often, usually in black, mour-
ning clothes, passing by my window. I learn-
ed subsequently that she was visiting the
cemetery where her mother had been recently
buried.

‘‘She was very beautiful, of average height,
with a good figure and fine bust, dark, very
long hair, greenish eyes, a pale complexion and
tragic countenance, which made her all the
more fascinating. She then clearly belonged to
the circle of the most beautiful and interesting
women of Prague.
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*‘I learned from my house porter that her
name was Gabriella Eleonora Mohl, of Bohe-
mian extraction. I decided to follow her to and
from the cemetery. Finally, one day, I had the
good fortune to meet her. I greeted her and we
fell to talking. It seems that she too had notic-
ed me more than once at the window and had
also decided she wanted to meet me. And so
we began to converse in an animated fashion.
She seemd like a very kind and sympathetic
woman whom it would be impossible not to
love. And indeed I fell deeply in love with
ber.”

From that time on, Jonas and Eleonora met
frequently. He learned that Eleonora (or, as he
called her in Lithuanian, Ele), was the fifth and
youngest daughter in the family. Her mother
died a few months earlier of tuberculosis.
Eleonora, ten years younger than Jonas, was

.licensed to teach French in the city schools, was
well-educated and, Basanavicius notes, spoke
excellent English.

Very much in love, Jonas and Eleonora mar-
ried barely five months after they had met.
(One of the few black marks against Basana-
vicius is that he refused a religious ceremony
although Eleonora was a devout Catholic.) The
bridegroom now had to find regular employ-
ment again. He turned back hesitatingly to the
Bulgarian government which, happily for him,
overlooked his earlier political misadventures
because of its great need for doctors. However,
it assigned him to a rural outpost where life was
primitive, especially for a young bride ac-
customed to the amenities of a metropolitan
center like Prague. Eleonora, ‘‘full of love and
self-abnegation’” (‘‘Pilna meiles ir at-
sidavimo’’), cheerfully accepted her lot. She
even began to study Lithuanian and, in her en-
thusiasm for everything connected with her
husband, transcribed Lithuanian songs into
German.

The rigors of life in such a rough and isolated
region of the Balkans proved to be Eleonora’s
undoing. Seriously concerned about his wife’s
frail health, Jonas petitioned the Bulgarian
government for a better assignment and was
much pleased when it sent him back, after one
year, to Lom Palanka. Living conditions there
were considerably better, but Eleonora’s
health, always delicate, had been seriously
weakened by the hardships at their first post
together.

After a long period of worsening health,
Eleonora was unable to shake off a lingering
fever which proved fatal. With tears in his
words, Basanavicius writes that Eleonora died
in his arms as he kissed her, then gently clos-
ed her eyes. At the cemetery, the stricken hus-
band, following a Bulgarian custom, tossed a
coin onto her coffin. He then placed a wreath
on her grave, inscribed with the Latin words,
““‘Quiesce in pace, carissima mea’’ (‘‘Rest in
peace, my beloved’’).

It took a long time before the deep sorrow
and depression that overwhelmed him finally
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INGA MARCIULIONIS

Oaklanders may be hanging their collective
sporting head after the Cincinnati Reds’ World
Series sweep, but maybe they should look on
the bright side.

After all, what other American city has a
Lithuanian husband-wife combination that con-
sistently hits the jumper from three-point
range?

Inga Marc¢iulionis and her husband Sarunas.
Inga Marciulioniené su Sariinu.

Inga Marciulionis, 25, wife of Golden State
Warriors guard Sarunas Marciulionis, is a
S5-foot-11 guard for the Merritt College
women’s team. In the Thunderbirds’ opening
preseason scrimmage, she made seven con-
secutive three-point shots. Coach Fred Brown
told the Associated Press that Inga is *‘the best
pure shooter I've ever coached, male or
female.”’

During the 1980s, she played on Soviet na-
tional women’s teams while Sarunas played on
Soviet national men’s teams.

She said that last year, during her husband’s
first NBA season, she became *‘tired of sitting
around the house with nothing to do.”’

Under California community college
guidelines, she is eligible to play, because she
has never played college basketball.

Said Inga: ‘‘Basketball here is easy for me.
I play at a very high level before. But I don’t
play for about two years now, so we’ll see.”

Asked about being several years older than
her teammates, she said: ‘‘I don’t feel so old
around them. If I can run with them, I'm OK.”’

(L.A. Times, Oct. 28, 1990)

passed, but the memory of Eleonora’s love dur-
ing the five years of their marriage remained
with Basanavicius for the rest of his life.

A coincidence stranger than fiction is that
Eleonora died on the 16th of February, a date
on which 29 years later Lithuanian in-
dependence was declared. Thirty-eight years
after her death, Jonas Basanavicius himself died
on February 16th.
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A later installment will deal with the writings
of Jonas Basanavicius, which played a key role
in the rebirth of Lithuania.

SOVIET ARMY IN LITHUANIA —
KIDNAPPING & VIOLENCE

Lithuanian Leaders Denounce Soviet Army
Violence Against Citizenry

On August 7, the Vice-President of the
Lithuanian supreme Council, Bronius Kuz-
mickas, and Prime Minister Kazimiera
Prunskiené sent the following sharply worded
statement to the President of the USSR, Mikhail
Gorbachev, and Prime Minister Nikolai
Ryzhkov, protesting against the arbitrary ac-
tions of the Soviet Army in Lithuania and the
illegal attempt to force young Lithuanians into
service in foreign armed forces.

““As a result of joint efforts by leaders of the
Soviet Union and the Republic of Lithuania, a
favorable situation has been created at this time
for resolving political, legal and ecnomic pro-
blems which have arisen between the two
states. Unfortunately, by their actions against
peaceful inhabitants of the Republic of
Lithuania, the USSR’s armed forces stationed
in Lithuania are increasing tensions and are at-
tempting on the eve of negotiations to worsen
relations between the Republic of Lithuania and
the Soviet Union.

“In accordance with the Laws of the
Republic of Lithuania as well as provisions
of international law, citizens of the Republic
of Lithuania are not required to serve in the
armies of other countries. Thus their refusal
to perform this duty in the armed forces of
the USSR is legal. In addition, the Soviet
Union does not guarantee even the safety of
those young men who do serve in the USSR’s
armed forces. In 1989 22 young Lithuanian
men serving in the Soviet army died; in 1990
— 16. Hazing and the threat of physical harm
and death force many of them to withdraw from
the USSR’s armed forces. However, in
Lithuania such young men are pursued by
Soviet soldiers, unlawful violence is used
against them, they are taken away to the USSR,
and force is used to compel them to continue
serving in the military. Without any legal basis
soldiers employ unjustifiable coercion and
weapons in public places against civilian in-
habitants; consequently, women and minors
have been among the victims.

““‘Such actions by the Soviet Union’s armed
forces present in Lithuania contradict the laws
of the Republic of Lithuania and constitute
gross interference in the internal affairs of the
Republic of Lithuania. They are also incom-
patible with the laws of the USSR as well as
its international obligations.

““The Supreme Council and Government
of the Republic of Lithuania demand that the
Soviet Union’s leadership take immediate ac-
tion to halt the violence by its armed forces
against the citizens of the Republic of
Lithuania, and return those serving in the
Soviet army to Lithuania. We are convinced
that the problems which have arisen must be
resolved not through force but on the basis of

inter-state agreements.’’
(ELTA, Sept. 1990)
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BUILDING DEMOCRATIC, FREE MARKET

Lithuanian Days: Linas, tell us about the
U.S.-Baltic Foundation.

Linas Kojelis: The idea for the U.S.- Baltic
Foundation was developed when, in July 1989,
the Supreme Soviet voted to grant the Baltic
States economic independence. I, together with
a small group of Washington D.C. profes-

sionals, felt that this was the first clear signal.

that the Soviet Union was finally ready to let
the Baltic States develop independent economic
and domestic policies, and that it was impor-
tant to establish a Washington-based organiza-
tion to help them make the transition from com-
munist, centrally planned societies to
democratic, free market societies.

LD: So the Foundation is not a “‘political’’
organization.

LK: No it is not. Currently, there are many
excellent organizations performing important
political and lobbying work to help Lithuania
and her Baltic sisters. Our Foundation’s mis-
sion is the building of new economies and
societal structures within the Baltics, while en-
couraging pan-Baltic cooperation.

LD: Who are some of the other organizers
of the Foundation?

LK: Our co-founder is George Ramonas, who
served for many years as Senator Pete
Domenici’s (R-NM) legislative director. We
also have Ambassador Robert Strausz-Hupe,
who served as America’s ambassador to
Turkey, NATO, Belgium and Sweden, and Bill
Middendorf, former Secretary of the Navy and
Ambassador to the European Community. To
advise us on public health programs, we are
pleased to have Dr. Constance Battle, Chief Ex-
ecutive Officer of Washington D.C.’s
Children’s Hospital. Our Director for
Organizational Development is Joe Lukitsch,
who has recently left the Army Staff, and with
whom I worked at the Pentagon in the Reagan
Administration. Of course, we have many other
friends and colleagues in Washington who are
helping us in many ways.

LD: From the sound of some of the names,
it doesn’t appear that this is specifically a
Lithuanian, or a Baltic organization.

LK: No, the U.S.-Baltic Foundation is not an
ethnic organization. It is an American
organization. One of the Foundation’s basic
beliefs is that the work of re-building the Baltic
States after fifty years of gross mismanagement
is going to require the resources and support
of all Americans, not just Baltic Americans.
There simply aren’t enough Baltic Americans,
and there are very many supportive other
Americans. We don’t want to limit our
membership or resource base.
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SOCIETIES IN LITHUANIA,
LATVIA AND ESTONIA

An interview with Linas Kojelis,
President of the U.S. —

Baltic Foundation

Susitikimas Vilniuje. I$ k.: Emanuelis Zingeris,
RySiy su uZsieniu komiteto pirmininkas Lietuvos
Parlamente, Linas Kojelis ir Lietuvos preziden-
tas Vytautas Landsbergis.

In Vilnius, (I to r) Emanuelis Zingeris, Chairman
of the Foreign Relations Committee of the Lithua-
nian Parliament, Linas Kojelis and President
Vytautas Landsbergis.

LD: What are some of your programs?

LK: One of our most exciting programs is a
municipal seminar which we are organizing
together with the democratically elected City
Council of Vilnius (CCV). We call the seminar,
Municipal Government in a Democratic,
Free Market Society. We plan to bring twen-
ty top U.S. municipal management specialists
to Vilnius in January 1991 to educate the new-
ly elected municipal officials from all three
Baltic States. The CCV will invite three hun-
dred participants from across the Baltics.

LD: Does the Foundation have expertise in
municipal management?

LK: No, we do not pretend to have the
necessary expertise in either this or any other
areas of economic development. What we do
have is the knowledge of where those experts
are — both in Washington and around the coun-
try. For this seminar we are recruiting
American experts from cities as diverse as
Phoenix, Los Angeles, Dallas and Hershey,
Pennsylvania. In addition, we are working with
Washington D.C. experts at the Departments
of Housing and Urban Development and

Transportation, the National League of Cities
and similar governmental and private sector
organizations.

LD: So the Foundation is developing pro-
grams by bringing U.S. experts in different
fields to the Balltics.

LK: Exactly.
LD: What are some of your other programs?

LK: Besides economic training, we are also
developing programs in public health. Our
Public Health Program (PHP) has in-house ex-
perts — a committee, which is headed by Dr.
Lya Karm, an Estonian American physician
who works at Kaiser Permanente in
Washington. She also has Lithuanian and Lat-
vian co-chairmen. All three of these physicians
have just returned from the Baltics where they
met with political leaders (including President
Vytautas Landsbergis) and the new public
health ministers and officials. They also got
first hand exposure to the true state of health
care in the Baltics.

LD: What did they find?

LK: The situation is very alarming. I am sure
that the readers of Lithuanian Days are well
acquainted with the shortages in medicine and
basic medical supplies and equipment, but the
problems are much worse. The corruption and
mismanagement which has typified the past fif-
ty years of public health programs in the Baltic
is very deeply rooted now. Moreover, the
leaders do not even have at their disposal the
basic facts and figures they need to develop
health policies which meet the peoples’ needs.

LD: What do you mean?

LK: Well, I mean credible, accurate health
statistics. Health policy makers do not have
basic health statistics: they don’t know the rates
of breast cancer, infant mortality, AIDS, TB
or other diseases. These facts have been
covered-up for fifty years. To help them out,
we have established a program which will bring
top U.S. health statistics specialists to the
Baltics to help them reestablish accurate and
timely statistical reporting and analysis.

LD: Are your doctors putting this program
together themselves?

LK: No, we are working directly with the
Department of Health and Human Services, the
National Center for Health Statistics and the
Center for Disease Control (CDC). The CDC’s
director, Bill Roper, is an old White House col-
league of mine. Bill is very supportive of our
work. We have also been helped by some of
my former colleagues from the White House’s
health liaison staff.
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Los Angeles Federalinio Vyr. Komiteto ir
Pietinés Kalifornijos Kolegijy Federalinés |
valdybos bendra metiné conferencija, vykusi ;
Palm Springs, 1990 birz. 13-15 d.d. ;
I5k.: F. W. Bowen, L.A. FEB pirm. NASA
ir JPL, Pasadena; V. Hodziewich, Prekybos '
Dept. direktoré, (ir muito); L. Kojelis, US }
Baltic Foundation pirm.; W. Parsons pasi-
Zyméjes USC déstytojas, buves Finansy
Adm. sekretorium; J. B. Peller, Rockwell In
ternational vice-prezidentas; J. Kelley |
Saskaitybos, Saugumo ir Tarptautiniy rei
kaly direktorius; dr. J. Shapiro, Soviety-Ry- &
ty Europos specialistas, M. van Heuven &
Saugumo departamento karininkas Europai
Valstybés Saugumo valdybos narys.

Joint Annual Conference, L. A. Federal Ex-
ecutive Board and College Federal Council for
So. California, June 13-15, 1990, Palm Springs.
Speakers, left to right: F. W. Bowen, L.A. FEB

Chair, and Manager, NASA Resident Office, ¥
JPL, Pasadena; Vicki Hodziewich, Director, Of-

fice of Trade Initiatives, Customs; Linas Ko-
jelis, President, U. S. Baltic Foundation; W. Par-
sons, USC Distinguished Practitioner in
Residence, former First Assistant Secretary for
Administration, Treasury; J. B. Peller, Vice

President and Associate Center Director, S& =
Rockwell International; J. Kelley, General Ac- %

counting Office, Director, Security and Inter-
national Affairs; Dr. J. Shapiro, Soviet Eastern
European Analyst, Office Deputy Chief of Staff
for Intelligence, Department of Army; M. van
Heuven, National Intelligence Officer for
Europe, National Intelligence Council.

LD: It looks like some of the connections you
made at the White House and Pentagon are
very helpful to you.

LK: Fortunately, I met very many dedicated
professionals, who are now very interested in
helping the struggling democracies of Eastern
Europe. As I have often said, if we look beyond
our own ethnic communities, we will find many
helping hands ready and willing to work as a
team with our own Baltic American profes-
sionals and experts.

LD: Linas, let me ask you a different ques-
tion. We have known you for a long time as
a Lithuanian-American in government — in
the Senate, Pentagon, White House and State
Department. In these positions you have been
very helpful to Lithuania and the Baltic
States. Why are you now in the private
sector?

LK: I greatly enjoyed working in the govern-
ment. It was a thrill for me to work for Ronald
Reagan. But as President Bush himself has said,
the main source of help for the countries of
Eastern Europe will be in the private sector,
not the federal government. The federal
government just doesn’t have the financial
resources to rebuild Eastern Europe by itself.
I firmly believe that the private sector will be
the main engine for economic revival there.

LD: It sounds like you miss working with the
government.

LK: Very much. Ten or fifteen years from now
I might go back. But right now, I am commit-
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ted to the Foundation. I can’t imagine doing
anything else right now.

LD: You know, Linas, there are many peo-
ple who would like to see you run for Con-
gress in California.

LK: Well, that would be a great honor. But the
opportunities of helping the heroic Baltic peo-
ple at this historic moment are just too great.
We feel we are helping to make history.

LD: You used to encourage young Lithua-
nians to go to Washington to get jobs with
the government. Is that not important
anymore?

LK: Oh no, don’t get me wrong. Public ser-
vice and government service are very high call-
ings, and we need many more Lithuanian-
Americans in Congressional and Executive
Branch jobs. Imagine how great it would be if
we had five hundred young Baltic-Americans
in the White House, on Congressional staffs —
even in Congress and the Senate — in the State
Department, as well as holding other impor-
tant offices. We would have so many points of
contact. But for me, I’ve already had that ex-
perience, so I felt ready for a change.

LD: Going back to the Foundation, Linas,
I am sure you have heard the criticism that
in the last year, there have been too many
new organizations created to help Lithuania.
Isn’t the U.S.-Baltic Foundation just
“another’’ organization? What makes it
different?

LK: In preface, let me say that the explosion
of activity around the world in support of
Lithuania is fantastic, and I applaud it. As for
the Foundation, we are unique in several ways.

First, as I mentioned, we are not a political
organization, but perhaps the only economic
and social development organization. Second,
we are based in Washington, D.C. which will
give us instant access to both governmental and
private sources of assistance. Third, our of--
ficers and board members have extensive, pro-
fessional experience in policy formation,
finance and program management — so we are
well positioned to cultivate the type of long-
term support the Baltic States will need for
decades to come. Fourth, a founding principle
for the Foundation is to foster pan-Baltic
cooperation, and all of our programs, to the ex-
tent possible, are designed to help all three
Baltic States equally. In short, the Foundation
has many distinguishing and important facets
which make it a unique U.S. asset for the
Baltics.

LD: I understand you also have a very ac-
tive internship program. Tell us about it.

LK: Last summer, we were very fortunate to
have three full-time interns from the Universi-
ty of California, Los Angeles...

LD: Lithuanians?

LK: Not this time. This summer’s interns did
not happen to be of Baltic heritage. They were
fully financially supported by U.C.L.A.

LD: So even your U.C.L.A. alumni connec-
tions are working out.

LK: That’s right, it’s good to have a lot of
friends. But we are also getting support from
new sources. This fall, we have three interns
from the University of Southern California
working with us, as well as an intern from
U.C.L.A. Of course, we are always happy to
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Revolt Against Shoddiness and Rot

he week before his election to the

Lithuanian presidency, Prof. Vytautas
Landsbergis met with me in a cool, dimly lit
classroom at the music conservatory in Vilnius,
where he was still teaching. He told me about
a recently completed transportation study. It
seems Lithuania and the Soviet Union have
been plagued with train wrecks caused by the
rails giving way. Lithuanian engineers in-
vestigated and discovered that the Soviet-
produced railroad ties had been insufficiently
treated with preservative and had rotted. Land-
sbergis pantomimed the engineers putting their
hands inside the ties and pulling out fistfuls of
crumbled wood. Some ties, however, were
hard as rocks. The engineers dusted them off
and discovered the imprint ‘‘Republic of
Lithuania — 1935.”

The Baltic independence movement is not a
revolution made trom above. It is to a great ex-

tent, a ‘‘meat and potatoes revolution’’ bas-
ed on issues that make it truly democratic. Peo-
ple didn’t need to be instructed by politicians
about the shoddy products and illogical
manufacturing methods and the dehumanization

inherent in Stalinist-Brezhnevist distribution

and marketing systems.
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get inquiries for internships from Lithuanians
and Americans of any heritage. The main
criterion is that our interns come with top
academic and professional qualifications. Our
interns are not just xeroxing and filing papers.
They are helping manage critical international
programs and organizational development.

LD: I am sure the Foundation has major

organizational expenses — phones, trans-

Atlantic telexes and faxes, office equipment,
computers and the like. From where has the

Foundation received its financial support so
far?

LK: We have received a very generous grant
of $25,000 from the J. J. Medveckis Founda-
tion of Philadelphia. In addition, we are active-
ly recruiting supporters and members of the
Foundation who will support us with annual
donations.

LD: So anyone can join?

LK: Yes, we welcome all Americans who sup-
port the Baltic States, including, of course, the
readers of Lithuanian Days. And let me re-
mind your readers, our Foundation is a 501 (c)
(3) tax exempt organization, so that all con-
tributions are tax deductible. Contributions
should be mailed to the U.S-Baltic Founda-
tion, 1724 Massachusetts Avenue NW, Suite
200, Washington, D.C. 20036.

LD: Thank you Linas. It looks like you have
quite a lot of work ahead of you, and we wish
you good luck.
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Economics is at the bottom of the in-
dependence effort: to thrive as a bridge
between East and West.

By Linas Kojelis

As in any country, it is the taxi drivers who
best reflect the popular sentiment. Baltic cab-
bies don’t talk about historic and political
motivations. They are simply tired of poorly

made Soviet cars, unsafe tires, and gasoline

refined so poorly it contains floating bits of tar.
Their wives are dehumanized at work and in
the endless shopping lines. Mikhail Gorbachev
himself found it impossible to argue with
Lithuanian taxi drivers during his visit last
winter. The fine points on the proper rules of
secession are lost on them.

As far as the Balts are concerned, it is the
Russians who are not committed to perestroika.
The Balts burn for it. (Indeed, the full name
of Landsbergis’ political party, popularly refer-
red to as Sajudis (Lithuanian for ‘‘movement’’)
is Lietuvos Persitvarkymo Sajudis (Lithuania’s
Perestroika Movement’’). But what may have
started as reform movements in all three Baltic
States has clearly changed direction. They have
concluded that Baltic perestroika is impossi-
ble under Russian management.

Gorbachev himself is frustrated with Russian
attitudes. When he visits Russian towns and
hears complaints of shortages and bad living
conditions, he instructs the Russians to look
westward and learn from the hard-working,
motivated Balts. Economically devastated
Tallinn is Beverly Hills compared to
Novosibirsk.

What do the Baltic States want? They don’t
want to simply survive — they want to suc-
ceed. They want to join the flourishing family
of industrial democracies. They want to com-

- pete with the West by meeting and exceeding

Western standards in product design and quali-
ty, and in overall life-style.

A meat-packing factory manager in Utena,
Lithuania, told me, ‘‘Our steaks and sausage
could compete with Western products, if only
we were allowed to prepare and package them
correctly.”’ He feels shame and disgust for pro-
ducing Soviet-quality meats. He is looking for
American technical experts and investment
dollars for new processing equipment. The
Balts, with their enlightened minority policies,
Western traditions and large emigre com-
munities, have never been xenophobic. From
the ministries to the central banks to the fac-
tories, Balts are ready to open up their books
and expose them to critical review. Only the

Westerners can help them clean out the rot. On-
ly they can prescribe sound, even if necessari-
ly bitter, remedies. Only they can guarantee
true perestroika.

The Balts know that their economic rebirth
demands the maintenance of excellent
economic and political relations with the Soviet
Union. Suggestions by Kremlin spokesmen that
the Baltic states are planning economic warfare
against the Soviet Union are ludicrous.

Progressive Baltic factory managers are
carefully analyzing (to the best of their abilities)
future markets in the West and East. A cheese
factory director sees no markets in the West;
he will sell to the Soviets. A furniture maker

feels he can successfully compete in Europe and
America with Scandinavian-style tables and

bookcases — if he can continue importing wood
from Siberia. A manufacturer of electric meters
sees great demand for his product in the Soviet
Union and the Third World. Their greatest fear
is that the Soviets will declare economic war
against the Baltics.

At the national level, Baltic economic leaders
are developing a ‘‘trampoline’’ strategy. The
Baltics, with their intimate knowledge of the
Soviet economic culture, market and
bureaucracy, would serve as the production,
marketing and transportation ‘‘trampoline’’ for
advanced goods, investments and services from
West to East. Similar services would be pro-
vided for Soviet manufactureres and exporters
of raw materials from East to West.

It was Gorbachev himself who suggested that
the Baltic states could become the Soviet
Union’s Hong Kong. The Balts are simply tak-
ing him at his word.

No one can suggest that economics are either
the prime motivating or legitimating force for
Baltic independence. History, culture and in-
ternational law are key. It appears, however,
that for Soviet policy makers, these latter issues
are debatable and subject to interpretation.

But rotten wood is rotten wood.

A picture is being painted of Baltic leaders
gone wild with nationalist fervor in a mad rush
to bolt from the Union of Soviet Socialist
Republics, thereby destroying it. This is a
serious misrepresentation. If it truly reflects
Soviet understanding of Baltic motivations, it
is a dangerous delusion that will guarantee
failure of Soviet policy toward the Baltic states
and can only lead one to question the Soviet
leadership’s comprehension of the magnitude
of the economic crisis facing the Soviet Union
itself.

Linas Kojelis is president of the U.S.-Baltic
Foundation, a Washington-based non-profit
organization established to support business
and free-market education programs in the
Baltic states. He is a former special assitant
to President Reagan at the White House.

(L.A. Times, July 23, 1990)
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AR KEICIASI JAV POLITIKA
PABALTIJO ATZVILGIU?

Konservatyviu paZiiiry komentatoriai Evans
ir Novak tvirtina, kad VaSingtonas netrukus ims
aktyviai remti Pabaltijo tauty nepriklausomybe
(‘“‘Listening to Yeltsin,”” The Washington
Post, 1990.1X.12).

Anot komentatoriy, vienas JAV Valstybés
Departamento politikos formuotoju jiems
pareiskes, jog ‘‘mes netrukus uZmegsime for-
malius diplomatinius santykius su Pabaltijo
valstybémis’’. Valstybés sekretorius James
Baker pakvietes Laisvos Europos radijo
eksperta Paul Goble i VaSingtona pataréju, o
tai reiskia, jog jis pasiruoses ‘‘paremti visiSka
(Pabaltijo) nepriklausomybe’’. (Goble yra
nerusy tauty SSRS-oje Zinovas ir savo
straipsniuose yra gana tiksliai ir palankiai
nusvietes Pabaltijo klausima. Red.)

Evans ir Novak daug reikSmés teikia faktui,
kad Jelcinas remia Pabaltijo tautu nepriklau-
somybe ir paveiks likusia Sovietu Sajunga. Ju
nuomone, prie nepriklausomybés pripaZinimo
priartéjusi ir Svedija, jos uZsienio reikaly
ministrui neseniai pareiSkus, kad jo Salis
Pabaltijo parlamentus laiko ‘‘teisétais’” Siu tautu
atstovais. Prezidentas Vaclav Havel privaciai
painformaves Vakary diplomatus, kad Ceko-
slovakija pripaZinsianti Pabaltijo suverenuma,
kai tik tai padarys kita 3alis. Lech Valesa viesai
sakas, kad Lenkija padarys ta pati.

Dienrasc¢io The Washington Times (1990.
IX.21) skiltyse pana$iai kalba komentatorius
Cord Meyer (‘‘Kremlin’s Bad Call on the
Baltics’’). Anot jo, JAV valstybés departamente
dirbantys politikos analizuotojai prisipaZista,
jog jie permaza reikSmeés skyreé ‘‘Zeme sudre-
binusiems’’ laisviems rinkimams ivairiose So-

viety respublikose. Jie sutinka su Jelcino
nuomone, kad jei Gorbaciovas butu suteikes

X Soviety Sgjungos sistemai.
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[0 Esame pirmoji jstaiga Los Angeles, siuncianti siun-
tinius sudarytus i§ masy krautuvéje pirkty prekiq., J
Lietuvg ir kitus Soviety Sgjungos krastus, muita

[0 Parduodame japony gamybos televizijos, video
aparatus, telefonus, video-magnetofonus tinkancius
Europos arba Amerikos sistemoms

O] Tiktai pas mus gausite kvalifikuoty tarnautojy
patarimus kokios prekés turi paklausg Lietuvoje

MASKVA VILKINA DERYBAS IR
DIDINA SPAUDIMA

Maskva tebevilkina derybas su Lietuva.
Pasak A.T. pirmininko pavaduotojo Broniaus
Kuzmicko (Literatira ir menas, 1990.1X.1)
A.T. ir Vyriausybé jau yra pasirengusios eiti
1 kontakta su SSRS atstovais. Sudarytos devy-
nios ekspertu grupés, parengtas deryby pra-
dzios ir salygu protokolu projektas. Siame
dokumente iSdéstytos salygos, kuriy laikantis
Lietuva gali pradéti derybas. Jo pasirasymo
momentas jau butu oficialiu derybu pradzia.
Protokolas apibréZzia tas salygas, kuriy laikan-
tis Lietuva galéty gyvuoti ir tuo atveju, jeigu
derybos uzsitesty kelerius metus, t.y., kad
derybu metu ekonomiskai neblokuotu, kad nuo
pasaulio neizoliuotu, kad karinés pajégos
“nestabilizuoty’’ padéties. Maskvoje reikia Sita
projekta suderinti, o derinant, matyt, daug ka

nepriklausomybe Pabaltijo respublikoms, na-
cionalizmas kitur nebuty taip iSsiplétes. Tie
amerikieCiu pareigunai esa isitiking, jog
ateinan¢iu 12 meénesiu bégyje Pabaltijo valsty-
bés atgausiancios nepriklausomybe. Bush’o ad-
ministracija skatinanti Pabaltijo vadovu ap-
silankymus Vasingtone ir palaiko rySius su
Skandinavijos valstybémis. Gorbaciovas busias
priverstas nenoromis suteikti tai, ka jis turéjo
duoti i§ karto. (ELTA)

Red. prieraSas. JAV prezidentas G. Bush,
1990.X1.3, atskrides i Thousand Oaks, CA,
priesrinkiminei propagandai respublikony kan-
didatams, ypac Pete Wilson, paremti, sveikin-
damasis su tautiniais ritbais pasirédZiusiomis
lietuvaitémis, | kiekvienos i§ jy prafymaq padeti
Lietuvai atgauti nepriklausomybe, kiekvienai i§
Ju patvirtino, kad Lietuva, netrukus, atgaus
nepriklausomybe. Kiek tas jo tvirtinimas ver-
tas, pamatysim...
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B Pirmoji rusy parduotuvé Los Angeles parduodanti STEREO — VIDEO — RADIJO — FOTO APARATUS, tinkanc¢ius

EVROPA ELECTRONICS

Krautuvé atdara: kasdieng 11 — 8 v.v., sekmadieniais 12 — 5 v.v.

reikés perredaguoti. Dabar iSvykstame derinti
protokolo, aiSkino Kuzmickas, bet tai dar ne
derybu pradZia, nors Maskva linkusi tik taip
traktuoti.

A.T. pirmininkas Vytautas Landsbergis rug-
jo 5 d. painformavo Laisvos Europos radija,
kad soviety pareigiinai paprasé jo sutikti su
“‘kaikuriais’’ naujos Soviety Sajungos sutarties
“‘principais’’. Landsbergis pareiské, jog su-
tartis yra Sovietu Sajungos, o ne nepriklau-
somos Lietuvos, reikalas, ir todél jis negali né
tiems ‘‘principams’’ pritarti, né juos atmesti.
Triju Pabaltijo valstybiu vadovai jau paskelbé,
kad jie nedalyvaus naujos SSRS sutarties
sudaryme. Landsbergis pareiské neZinas, kodél
soviety valdZia tebesiuncia tokius laiSkus.

Atidarant antraja Lietuvos A.T. sesija, Land-
sbergis iZangin¢je kalboje painformavo, kad
Maskva dar neatsaké {i jau prieS tris savaites
pasiusta derybu projekta (Tiesa, 1990.1X.6).
Musu oponentai, saké jis, noréty, kad mes
ateitume { jas nepasiruose ar susipese. Artéja
Ziema, o Lietuvos vyriausybei sakoma, jog
jokiu garantiju dél tiekimu IV mety ketvirti
néra. Vadinasi, spaudimas daromas, galinti vél
pasikartoti blokada. Landsbergis taip pat
apgailestavo, kad spaudimo esa ir i§ vidaus —
“‘nerimsta jégos, besistengiancios sukir$inti
parlamenta ir vyriausybe’’.

Ministré pirmininké Kazimiera Prunskiené
tvirtino, jog tinkamiausia proga deryboms su
Maskva jau buvusi praleista, bet patikino, kad
jos dar gali ivykti normaliai. Landsbergis,
rugsejo 8 d. kalbédamas Vilniaus televizijoje,
pareiske, kad Gorbaciovo susitarimai su Jelcinu
ir Vakaruy vadovais sustiprino jo pozicija
deryboms su Pabaltijo respublikomis. Tai rodo
ir pasitarimuy tarp Estijos ir SSRS nutraukimas,
nes Maskva sugriZo prie savo senos pozicijos,
kad Pabaltijo valstybés esanios ‘‘Maskvos

satelités’”. (ELTA, spalio mén.)
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EVROPA ELECTRONICS

7117 SUNSET BOULEVARD, SUNSET GALERIA, HOLLYWOD, CA

= Kampas La Brea, $alia El Pollo Loco ir Wendy’s. 1 val. maSinos pastatymas veltui.
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LTHUANIAN DAYS

Zurnalo ir knygy
PLATINTOJAI

J. A. V-se

Boston, MA—Baltic Associates
P.O. Box 1406 GMF
Boston, MA 02205

Chicago, IL—"Patria”,
2646 W. 71st St.
Chicago, IL 60629

“Gifts International”
2501 W. 71st St.
Chicago, IL 60629

Balzekas Museum
of Lithuanian Culture
6500 So. Pulaski Rd.
Chicago, IL 60629
“Seklycia”
2715 W. 71st Street
Chicago, IL 60629

Cleveland, Ohio— Dievo Motinos par.
knygynas

64 East 226th St.

Euclid, OH 44123

Detroit, Mich.— Sv. Antano parapijos
spaudos kioskas

1984 — 25th St.

Detroit, Ml 48216

Los Angeles—D. Domkiené
Sv. Kazimiero par.
spaudos kioskas
2718 St. George St.
Los Angeles, CA 90027

AUSTRALIJOJE
A. Kubilius
131 Crozier Ave.
Edwarston, SA 5039

K. Pocius
6-8 Eastry St.
Norwood, SA 5067

KANADOJE
V. AuSrotas
29 Sun Row Drive
Weston, Ont M9P 3H5

S. Prakapas

49 Norseman St.
Toronto, Ont. M8Z 2P7
J. Siaugiulis

1465 Rue de Seve
Montreal, Que M4E 2A8

LIETUVIY RADIJO PROGRAMOS

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

LOS ANGELES, CALIF.

KALIFORNIJOS LIETUVIY RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM
Sestadieniais 12:30-1:00 p.p.

Vytautas Sestokas — pirmininkas
Vladas Gilys programy koordinatorius
332912 Atwater Ave., Los Angeles,
CA 90039, Tel.: (213) 662-6906

BALTIMORE, MD.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima sekmadienio rytais nuo
10:30 iki 11:00
WBMD—750 Kilocycles
Sios programos vedéjai:

Albert J. Juskus—4515 Wilmslow Rd.
Baltimore, MD 21210 Tel. 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.
Baltimore, MD 21227 Tel.: 242-1779

BOSTON, MASS.
LAISVES VARPAS
Sekmadieniais
9:00—10:00 val. ryto i$ WCAV-FM 98
Petras Viséinis, vedejas
173 Arthur St., Brockton, MA 02402
Telefonas: (508) 586-7209

CHICAGO, IL.

“Lithuanian-American Radio”
—Amerikos Lietuviy Radijo—
Sekmadieniais
nuo 7 val. iki 8 val. ryto
i§ WCEV stoties 1450 AM banga
Programos vedéjai:
Anatolijus Slutas

Angly kalbos skyrelio:
Frances Slutiené
2638 W. 71st St. Chicago, IL 60629
Tel.: (312) 778-2100

LIETUVOS AIDAI

Kasdien nuo pirmadienio iki penktadienio
8:30 val vakaro

Visos laidos i$ tos pacios stoties
WCEV 1450 AM banga

Programos vedéja:
Kazé BrazdZionyté
511 SO. NOLTON AVE.
WILLOW SPRINGS, IL 60480
tel.: (312) 839-2511

BALTIC

BAKERY

Savininkai — ANKU SEIMA

4627 So. Hermitage, Chicago, IL 60629

ir

2616 West 69th Street, Chicago, IL 60629

Tel.: (312) LA 3-1510
Tel.: (312) 737-6784

Siunéiame duong ir raguolius j visas Amerikos dalis

PRASOME!

Pagal savo iSgales aukoti TAUTOS FONDUI

savo uzdaviniams vykdyti Lietuvos Laisvés l1Zdui — laisvajai Lietuvai
padéti atsistatyti, 6-8iomis kalbomis ELTOS informacijoms leisti, radijo
transliacijoms j okupuota Lietuva finansuoti ir politiniams kaliniams
gelbeti. Nepamirskite tam tikrg procenta ir savo testamente jrasyti:
Non-profit, Tax Exempt Corporation
LITHUANIAN NATIONAL FOUNDATION
P. O. Box 21073, Woodhaven, NY 11421

LIETUVIYU DIENOS, 1990, LAPKRITIS

CLEVELAND, OHIO
LIETUVIY RADIJO PROGRAMA

TEVYNES GARSAI

Girdima sekmadieniais 6:00-7:00 val. vak.
Stotis WCPN, banga FM 90.3

Vedéjas—Juozas Stempuzis

4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio

44121
Telefonas: (216) 382-9268

DETROIT, MICH.

LietuviSkas Balsas—Lithuanian Voice
WCAR—1090 BANGA LIVONIA

Sekmadieniais 8:30 iki 9:00 val. ryto
Visais programos reikalais kreiptis:

KAZYS GOGELIS
13436 Garfield, Detroit, MI 48239
Telef.: 535-6683

LIETUVISKY MELODIJU RADIJO VAL.

WPON — 1460 AM
Pirmadieniais ir penktadieniais nuo 3-4 val.
vak.

Programos ved. Algis Zaparackas
Bendradarbiai: Ant. Zaparackas, Algis
Lap8ys, Edv. Skiotys.

2222 Franklin Rd.
Bloomfield Hills, Ml 48013

HARTFORD, CONN.

“TEVYNES GARSAI”
WRYM—840 AM

Sekmadieniais 10:30 — 11:30 ryto
Vedéjas Alg. Dragineviéius

132 Wellington Dr., Farmington, CT 06032

Tel.: (203) 677-8567
Bendradarbiai:

Zita Dapkiené, Alfonsas Dzikas,
Lionginas Kapeckas,
Leonas Létas-Adamkevicius,
izd Algis Simonaitis.

HOT SPRINGS, ARK
LITHUANIAN BROADCASTING
SPA

“LEISKIT | TEVYNE”
Girdima sekmadienio rytais
9 val. 30 min.

i§ KIXT stoties, 1420 AM banga

Vedéja Saloméja Smaiziené
204 Hilltop Drive,
Hot Springs, AR 71913
Telefonas: (501) 321-9641

PITTSBURGH, PA.

The First Lithuanian Radio Program in

Pittsburgh, Pennsylvania
Pittsburgh, PA — WPIT—730 kc.
sekmadieniais 12:30-1:00 p.m.
PROGRAMOS VEDEJAI:
Povilas ir Gertrude Dargiai
Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill Rd., Pittsburgh, PA 15243

NEW JERSEY-NEW YORK

“LIETUVOS ATSIMINIMAI” radijo val.
girdima pirmadieniais nuo 8 iki 9 v. v.
i§ Seton Hall Universiteto stoties,
89.5 FM banga.

“MUSIC OF LITHUANIA” programos,
/edamos angly kalba i§ tos padios
stoties, girdimos pirmadieniais
nuo 7:30 iki 8 v.v.

Dr. J. J. Stukas — direktorius,
234 Sunlit Dr., Watchung, N.J. 07060
Tel.: (201) 753-5636.

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kiekvieng sekmadien] nuo 9 ik’
10 v. ryto i§ WNWK stoties 105.9 FM
banga
ROMAS KEZYS
217-25 54th Ave., Bayside, N.Y. 11364
Telefonas: (718) 229-9134

ROCHESTER, NEW YORK

DAINOS AIDAS

Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i$ ryto
stotis WZZI-FM 91.5 mc

ISLAIKO LIETUVIY RADIJO KLUBAS

Klubo valdyba: Al Geéas, pirm., R.
Kirsteinas, vicepirm., J. Krokyté, sekr.,
Rata liganaité, izd., L. Laukaitiené, naré
320 Durnan St., Rochester, N.Y. 14621

WATERBURY, CONN.
“LIETUVOS PRISIMINIMALI”
Sekmadieniais — 7:15
iki 8:00 val. ryto
WNTY — AM 99 — Southington, CT

Vedéjas: Antanas Paliulis
105 Sunnyside Ave.,
Waterbury, CT 06708

Tel.: (203) 756-1874

MONTREAL, CANADA

LIETUVISKAS PUSVALANDIS

Kiekvieng treciadienj nuo 11 val. 30 min.
CFMB stotls — Banga 1410

Programos vedéjas L. Stankevicius
1053 Cr. Albanel, Duverney, P.Q., Canada
Telefonas: 669-8834

TORONTO, ONT., CANADA

TEVYNES PRISIMINIMAI
|steigta 1951 m.
Sekmadieniais 2:00 iki 2:30 val. po piety
i§ CHIN stoties. Banga 100.7 FM
Programos vedéja:

Violeta Simanaviciaté-Laurinavi¢iene
51 Patricia Dr., Toronto, Ont. M4C 5K2,
CANADA
Telefonas:(416) 690-3416

ROMA, ITALIJA

ROMOS RADIJAS
Transliuojamas kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku

41.15 ir 50.34 metry bangomis

Vedéjas; Dr. J. Gailius
Circonvallazione NOMENTANA 162

VATIKANAS, ITALIJA

Programa translivojama 8 kartus savaitéje
Sekmad. rytais 10:30-11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vak. 20:15-20:30 Lietuvos laiku
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry

Vedéjas: Kun. V. Kaziliinas
Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO
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